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A EDUCACAO NAO-FORMAL NA CONSTRUCAO DE UMA IDENTIDADE
ETNICO-CULTURAL: UMA INTEGRACAO A FE JUDAICA

Priscila Maria Farah
Prof* Dr* Olga Rodrigues de Moraes von Simson
Professora orientadora

Este trabalho é fruto das observagoes feitas num espago de educagdo nao-formal,
junto a Sinagoga de Campinas (Sociedade Israelita Brasileira Betls Jacob, de Campinas
— SIBBIC), com criangas de trés a doze anos.

Tem como objetivo indagar ndo apenas sobre como um projeto de educacio nio-
formal possibilita a construgao de uma identidade étnico-cultural, mas tambén sobre
um possivel vinculo entre as atividades desenvolvidas, abrangendo meméria e tradigéo,
e a formagdo de um embasamento concreto para o florescimento de uma fé religiosa —
10 caso, a judaica.

A historia de um povo poede ser mantida ou reconstruida através das tradicoes
que se consubstanciam nos rituais, sejam eles de carater civico ou religioso.

O objetivo principal da experiéncia educacional € possibilitar aos educandos a
aquisi¢ao de conhecimentos basicos do judaismo e a transmissdo de valores inerentes a
uma vida judaica, pois acreditam — os que ali trabalham — que o ensino e o estudo, de
forma continuada e sistemdtica, permitem aos conhecimentos atingirem a profundidade
necessaria a formacdo de raizes. Entretanto, essa transmissio se di de forma sedutora,
ladica e envolvente.

Sendo assim, as criancas tém a possibilidade de experimentar, nesse espago,
praticas que estario presentes no decorrer de suas vidas, se assim escolherem, como a
vivéncia na cultura do seu grupo de origem. Com esse trabalho, terio oportunidade de o
fazer com mais consisténcia e de maneira mais atetiva.

Esse espago foi idealizado por um pequeno grupo de educadores, ligados ao
grupo étnico-religioso, com experiéncias e formagdes distintas, o que ¢ essencial para
que se dé a multiplicidade de trabalhos, nas diversas areas de expressdo e linguagem.

Uma das caracteristicas mais marcantes observadas nas atividades de educacio
ndo-formal aqui analisadas € a intensa participagdo dec pesscas da comunidade judaica
nos processos educacionais — criancas, pais e rabino.

Ha também uma constante preocupacdo em transformar essa atividade
educacional em uma experiéncia sedutora, envolvente, ladica e marcante tanibém para
os pais ali presentes. Portanto, aprender nesse espaco ¢ um ato de prazer, uma das
marcas fundamentais da educacgio nio-formal e envolve todo o grupo familiar,

Os objetivos maiores dessa proposta educacional referem-se & insercio
consciente do jovem na sua comunidade étnica e religiosa, assim como & criagiio de um
£8paco — para © convivio natural entre os jovens de ambos os sexos e suas familias —
que facilite e até promova nio apenas a integragdo a fé judaica, mas também as unides
matrimoniais futuras de carater endogamico.

Devido as suas caracteristicas catequizadoras, essa experiéncia revela aspectos
tanto da metodologia formal quanto da ndo-formal, o que nos permite dizer que se trata
de uma educagio ndo-formal de carater reformador,

Palavras-chave: judaismo, tradicio, cultura, identidade etnica. religido, educacio
ndo-formal.




Introducéo

O presente texto — apresentado como trabalho de concluséo de curso no
curso de Pedagogia da Unicamp — é fruto das observagdes feitas num espaco de
educagdo nao-formal, junto a Sinagoga de Campinas (Sociedade lIsraelita
Brasileira Beth Jacob, de Campinas — SIBBJC), com criancgas de trés a doze anos.

Tem como objetivo indagar ndo apenas sobre como um projeto de
educagdo néo-formal possibilita a construgao de uma identidade étnico-cultural,
mas também sobre um possivel vinculo entre as atividades desenvolvidas e a
formag&o de um embasamento concreto para o florescimento de uma fé religiosa
— N0 caso, & judaica.

Essa proposta foi idealizada por um grupo de pessoas com ascendéncia
judaica, para sanar a falta, em Campinas e regido, de um espaco onde seus filhos
pudessem ndo apenas ter conhecimentos basicos de judaismo e receber a
transmisséo de valores desse grupo étnico, como também conviver com pessoas
da mesma faixa etdria € mesma origem cultural. Apresentada & SIBBJC, esta
encampou a idéia.

Segundo publicacio da prépria SIBBJC, efa tem como objetivo, de forma
prética, apresentar as criancas, para que conhegam e celebrem, as diversas
festividades do calendario judaico, em atividades desenvolvidas durante o anc
letivo, &s sextas feiras, das 14h45min até o horario da ceriménia de Shabat, por
volta das 18 horas.

Ao realizar minhas observagées, alguns questionamentos surgiram, assim
como a necessidade de conhecer um pouco da histdria desse povo e sua
imigrac&o em nosso pais. Fui percebendo também que, na histdria desse povo—
de disperséo pelo mundo, sua didspora —, reside a raiz que leva a formacéo de
um espago como esse.

Em razéo dos contatos orais com as professoras que ali atuam, surgiu o
desejo de conhecer outras experiéncias, semelhantes ou ndo — ey nac sabia —,
como o0s kibutz, em Israel, cujo trabalho e concepcao de espaco pareciam sugerir,
pelo que me contavam, uma analogia bastante significativa com esse projeto

campineira. Na verdade, a concepgao do espaco dos kibutz — apesar de estes




terem surgido por razées outras, as quais descobri e descreverei posteriormente
— foi a base para a formagéo das professoras e para a criacio de espacos como
esse. No entanto, & medida que meu conhecimento a respeito da organizacéo e
do funcionamento dos kibutz foi-se tornando mais aprofundado, minha idéia inicial
sobre essa comunidade também se modificou. Tive oportunidade também de
conhecer um pouco sobre uma experiéncia, um trabalho feito com jovens do Rio
de Janeiro, numa sinagoga ortodoxa. Outros trabalhos semelhantes, na formacao
de identidades, realizados por outros grupos étnicos’, também exemplificam o tipo
de trabatho desenvolvido em Campinas com os judeus da cidade.

Eo que pretendo relatar a seguir, situando um pouco da histéria desse
Pavo, sua imigracéo no Brasil, formando assim um breve panorama da sua cultura
e sua trajetoria historica, para nos ajudar a entender por quais razdes iniciativas
como essas, educacionais, sdo tao valorizadas por esse grupo e como um
trabalho que tem como metodologia a educagdo nao-formal possibilita a

construcao de uma identidade cultural, com rajzes religiosas.

" Incluem-se, aqui, 0s alemaes (SIMSON, 1997) € japoneses .(DEMARTINI, 1999),

que criam oportunidades e encontros para seus jovens, sejam em atividades voltadas para a
danca folcldrica ou em servigos sociais destinados a populagdes carentes, fazendo com isso, que a
relagéo entre os sexos aconteca de maneira “natural” e que eles ndo se sintam coagidos a

escolhas sentimentais endogamicas.




A presenca judaica no Brasil

Conforme artigo retirado da revista eletronica “Morasha”, os judeus
chegaram ao Brasil junto com a frota de Pedro Alvares Cabral & estdo ligados a
este episddio, pois eram matematicos, astrénomos, auxiliando assim, com seus
conhecimentos, "os feitos nauticos ibéricos.”

Parte dos estudos apresentados traz, como indicios dessa presenca no
“descobrimento”, anotacoes referentes a datas, feitas em hebraico:

As duas letras hebraicas abaixo do 500 s30 a sua

representacdo numérica em hebraico: 0 Tav e o Kut.

Ultima letra do alfabeto {22?%), o Tav equivale ao nosso

" € vale 400. O Kut, 19® letra, tem o som do "q" ou do

“k", vale 100. Nao existem evidéncias de simbolos
aritméticos nas escrituras hebraicas.

O artigo também relata que, nos primeiros duzentos e cinguenta anos da
nossa historia, a presenca judaica no Brasil manteve-se na clandestinidade, muito
por causa da Inquisigéo (1533 a 1821 ):

A Inquisicio na ColSnia

A atuagédo do Santo Oficio ao longo de 242 anos (1579-1821)
oferece o mapa das comunidades judaicas no Brasil colonial.




Blay (1989) nos traz um pouco da concepgéo da €poca sobre o tratamento
dado aos que ndo eram ‘europeus”;

No periodo colonial, a Inquisicdo foi um
instrumento usado pela lgreja Catélica e pelo Estado na
perseguicdo aos judeus, negros, mulatos, ciganocs e
mouros. Os judeus em particular foram submetidos &
deportagéo da coldnia para a metrépole e tiveram seus
bens confiscados, A pena final, com freqliéncia, era a
morte,

Por volta de 1773, apesar do fim da discriminagdo com os chamados
“cristdos novos”, ndo se tem noticias de comunidades judaicas no Brasil. Somente
depois, com o movimento de liberalizagdo dos portos, por parte da colénia
portuguesa, permitiu-se a vinda de novos grupos de judeus para terras brasileiras.
Uma das primeiras comunidades de que se tem noticia dessa época é a de
Belém do Para, por volta de 1824-26, com a fundagéo da sinagoga de judeus
marroquinos, Shaar Hashamaim (A Porta do Céu).

Como relata GADOTT!, eram judeus que vieram da Europa Central e da
Russia. Pessoas simples, sem qualificagdo profissional, vindas de peguenas
cidades, onde a religido imperava. Ganharam a vida, inicialmente, percorrendo o

interior como mascates, até estabelecerem-se como comerciantes,

Depois da Amazénia, vieram grupos para o centro-sul do Brasil,
principalmente judeus alsacianos e franceses. e o fizeram com mais tranqilidade,
muito por causa da efetiva Separagao entre Igreja e Estado, assim como pela

liberdade de credos, instituida pela Constituigéo de 1891.

Por volta dos anos 30 e 40, devido a diversos fatores, no Brasil, havia a
exaltaggo de um movimento nacionalista, logo transformado em xenofobia. Sob
clima politico das diferentes fases da ditadura Vargas e na Europa, a influéncia
nazi-fascista, a imigragéo aconteceu, porém sem fortes tragos de manutencdo de

sua identidade.




Blay (1989) relata o que acontecia no Brasil:

Certamente foram muitas as perseguicdes,
assim como as deportagbes de judeus ou de
pessoas de outras origens, inclusive brasileiros
natos. O problema é queé, no caso dos judeus, a
acdo dos getulistas associada aos integralistas
conduzia & deportagéo para paises dominados pelo
nazismo, sentenca que significava a morte.,

Enquanto isso,na Europa, as perseguigbes aos judeus continuaram,

e a imigragéo continuou a crescer. Na década de
S0 intensificou-se o anti-semitismo no Egito e o
contingente de judeus egipcios que buscou o Brasil
foi apreciavel, em sua grande parte de classe
média, com bom preparo profissional técnico,
industrial e comercial.

Somente depais, por volta de 1945, segundo GADOTTL, & que se firma a

identidade judaica no Brasil, mas também com algumas interrupgdes.

As condi¢cbes para o florescimento pleno de uma
identidade judaica no Brasil deram-se a partir da
democratizagdo de 1945, mas n&o em linha reta: a
segunda fase do regime militar (1968 em diante)
apresentou alguns retrocessos por forca da
permanente atragdo entre autoritarismo e anti-
semitismo, mas também pela participacdo de
judeus nos movimentos de resisténcia politica.

Algumas comunidades comecaram a se firmar, de acorde com suas
origens, marcando definitivamente sua presenca no Brasil, Afirma GADOTTI:

A imigracdo de judeus da Siria e do Libano,
Iniciada nos anos 40, néo se interrompeu, e formou
a comunidade Sefardita (originaria dos judeus
expulsos da Espanha e Portugal nos séculos 15 e
16), que exerce um papel importante no campo
financeiro, empresarial, cultural e assistencial. Q
Mesmo ocorre com os judeus asquenazitas,
originarios da Europa, e que tém tido uma atuagac
semelhante aos seus correligionarios.

E uma populagéo muito ativa, integrada, com muita
criatividade e realizacbes significativas nos mais
variados campos - arte, cultura, industria, comércio,
financas, esporte, acdo social ou profissdes
liberais.




Historia da comunidade judaica em Szo Paulo

Segundo informacGes do site da Prefeitura de Szo Paulo, a emigracao
judaica para o Estado de S&o Paulo deu-se em trés ondas significativas. A
primeira foi do final do século XIX até a primeira metade do século XX. Nessa
ocasiao, a perseguicdo aos Judeus e as péssimas condigbes de vida na Europa
foram as causas da chegada dos primeiros grupos de imigrantes. O segundo
movimento migratério acontecey durante a Segunda Grande Guerra Mundial,
forgado pela perseguicéo nazista. A terceira leva de imigrantes chegou entre as
deécadas de 50 e 60, depois da criagédo do Estado de Israel,

No Estado de S&o Pauio, os judeus engajaram-se, a principio, no comércio
€ na industria, mas hoje a comunidade judaica atua nos mais diversos setores,
incluindo as artes e a culturz, as profissdes liberais, além de ter um papel bastante
destacado no terceiro setor e no de servico social.

GADOTTI comenta que os judeus que vieram para Sao Paulo COM recursos
estabeleceram-se como Comerciantes de tecidos, jéias e outras atividades,
Também vieram imigrantes da Rdssia, s6 que em menor nimero. Eram
profissionais liberais, artistas e intelectuais. Destaca “Mauricio Kablin, imigrante
russo, fundador do império industrial, imobiliario & comercial de dimensdes
gigantescas em S3o Paulo.”

Quando comecaram a chegar imigrantes refugiados da Alemanha e ltélia,
nos anos 30 do século XX, GADOTTI comenta que os judeus que vieram para Sao
Paulo

. alguns com fortuna, quase todos empresarios,
técnicos, profissionais liberais, ou professores
universitarios nos seus paises de origem. Foi logo
apbs a crise de 29, Comegava a industrializacao.
Os refugiados da Alemanha e da [tlia integraram-
se rapidamente ao processo de modernizag¢éo e
desenvolvimento econémico e cultural entdo em
marcha em Sdo Paulo. Nada mais natural que
fossem incorporados rapidamente nesse
processo...




Um pouco da histéria do povo judeu em Campinas

Valadares (2004) nos fornece algumas informagées sobre a vinda de judeus
para Campinas,

uma cidade com vocagdo cosmopolita, E
possivel encontrar em suas fuas sinais da
passagem de muitos povos do mundo. Sao muitos
os fatores de atraciio destes imigrantes: a
capacidade de consumo de seus habitantes,
centros de estudos e oportunidades de trabatho.
Isto trouxe para a cidade gentes do Brasil e do
mundo na condicdo de comerciantes, de
professores e alunos, de trabalhadores e gestores,
Esta migragdo ¢ responsavel pela grande
diversidade etnocultural existente na cidade.
Dentre os povos que vieram construir Campinas
estdo os judeus, de variadas origens geograficas,
vindos em épocas diferentes. .

Bastos (1994) considera que Campinas estava no auge do seu crescimento
entre 1870 e 1830, mas pouco se tem documentado sobre os imigrantes judeus
em Campinas, cidade que tornou-se um dos primeiros centros regionais
progressistas da Provincia de S&o Paulo, por causa da producéo cafeeira e pela
fundacéo de clubes politicos, associacbes literérias e sociedades culturais.

Segundo Bastos, ndo ha comprovagdo de uma comunidade judaica
formalmente constituida, mas, entre as discussbes da época, estava a separacao
do Estado e Igreja Catélica. Uma das questbes era a respeito da desapropriag&o
do Cemitério dos Protestantes e pelo andncio, nos jornais, da convocacgdo para

uma assembiléia geral, percebe-se a presenga de grupos judeus na cidade:

...Convido a todos os membros das colénias
alemd, israelita, suica, inglesa, dinamarquesa,
sueca e norte-americana para reunirem-se em
assembléia geral no domingo proximo futuro...
para tratarem sobre assunto importante a respeito
da pretendida alienagdo do cemitério por parte da
Camara Municipal.




Outras evidéncias da presenca judaica, referidas pelo mesmo autor,
revelam-se através de uma relag&o de segurados POr uma seguradora americana,
numa publica¢éo de jornal,

Ali figuram nomes como Henry Bloch, que PoOssuia um negdcio de roupas
usadas, assim como Charles Levy, Leon Hertz e outros, também com comércio
de roupas. O primeiro deles Veio a ser, mais tarde, alfaiate.
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Alguns eram também joalheiros, mantendo

a tradicdo dos franceses, como
Leon Hertz e Lazare Abraharn.
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Contribuiam com a cidade, ndo so. através do comercio —artigos finos,
couros, Gias, tecidos — como também pela prestagdo de servicos (sapateiros,
marceneiros) e instalacéo de mddstrias, como cervejarias. Eram, também,
acionistas da Companhia Paulista e, ainda, associavam-se a outros que
chegavam e por ali se estabeleciam.

Valadares nos apresenta um pouco do que se tem documentado da
chegada dos judeus na cidade:

Nao ha como reconhecer documentalmente quem
foi o primeiro judeu a viver em Campinas. Sabe-se
que o joalheiro Raphael Levy faleceu em 1871 e foi
sepultado no cemitério da cidade. Ele pertencia a
uma familia de comerciantes. Sey genro, Victor
Weill, freqUentou a Loja Magénica "Independéncia",
Ambos faziam parte do grupe de alsacianos que
vieram comerciar bens de consumo, que iam de
sofisticados produtos de joalheria a “sapatos
usados", como apregoavam os andncios das lojas
de Leon Hertz.,.

VERZIGNASSE, num artigo em que comenta o0s estudos de Paulo
Valadares, nos traz as informagdes de que a vinda de judeus a Campinas, em
meados de 1800, deu-se — como era o interesse de alguns grupos migratdrios da
época, que se diferenciavam por serem comerciantes, como os arabes — em
funcdo do grande desenvolvimento decorrente da economia cafeeira. Nascia na
cidade uma sociedade “sedentz pelo consumo de produtos sofisticados,
manufaturados no exterior”, que esses comerciantes de origem européia podiam
oferecer. |

A familia Hertz foi uma das que se estabeleceram em Campinas, “vendia
bolsas, chinelos, botas para senhoras, bengalas, galochas de borracha, polainas
de verniz’. Havia outro estabelecimento da mesma familia, que “vendia reldgios
de ouro, jéias, faqueiros de prata, castigais e charutos”.

Mas nem sempre esses imigrantes judeus obtiveram o sucesso imediato:
muitos enfrentaram um trabalho duro, de inicio, além de preconceitos por parte da

10




populacéo local. Sofriam perseguicdes por parte dos cristdos, por ndo serem
seguidores do cristianismo, tendo entéo que esconder sua origem judaica.

A febre amarela, epidemia Que assolou a cidade do final da década de 80
até o final dos anos 90 do século XIX, fez com que muitas pessoas que tinham
condigbes financeiras, inclusive comerciantes judeus, migrassem para a capital ou
outros lugares. Alguns voltaram 3 Franga, nao deixando descendentes por aqui,
$egundo o que se tem documentado.

No inicio do século XX, segundo VALADARES, vieram para Campinas
judeus poloneses e bessarabios, também chamados de judeus russos, que
substituiram os alsacianos.

Etes também sdo comerciantes como os
anteriores. Porém, como pretendem fixar-se na
cidade, organizam a Sociedade Israelita Brasileira
Beth Jacob, fundada em 12 de outubro de 1927, na
rua Barreto Leme, n°® 1203, para aglutinar a
populag&o judaica local em comunidade [...] Sem
condigbes financeiras de manter um rabino
formado, a comunidade manteve o costume de
recorrer a conhecedores laicos das tradicoes
religiosas para o comando das rezas coletivas.

... Com o transcorrer dos anos o perfil dos judeus
campineiros foi se modificando, passaram de
comerciantes a médicos, engenheiros, advogados,
professores  universitarios e  alunos das
universidades locais, vindos de todo o Brasil. E
possivel encontrar judeus pertencentes as mais
variadas origens geograficas e religiosas...
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A construcdo de uma identidade étnico-cultural

Vista assim, mesmo gue brevemente, entrecortada, a histéria de um povo,
justificam-se as iniciativas tomadas Para a preservagdo da sua cultura, para a
reconstrucao de sua identidade.

O professor Nachman Falbel, na apresentacao do livro “Passagem
para a Ameérica”, (Freidenson e Becker, orgs), comenta, de maneira precisa, o
trabalho desenvolvido no livro { de reconstrucdo da historia da imigracéo desse
povo através de relatos orais) e nos presenteia com a visdo, diria eu,

romanticalidealizada, dessas passagens de uma terra a outra:

O imigrante é a metafora da humanidade, é o
eterno Ad&o expulso do Paraiso, e nada melhor
caracteriza essa metafora do que a Diaspora
judaica e sua histéria. Pois toda comunidade da
Diaspora contém sua totalidade no sentido de ser
composta de todas elas, o que explica 0 mosaico
de cores que encontramos na comunidade
brasileira ...

No hebraico a expressao *Am-Ofam", Povo etemo,
que associa a palavra “ofam”, mundo, passa a ser
uma verdadeira anteviso da “dispersdo e
presenca no mundo”, e contém esse “mundo”
composto de rostos, desejos e olhares em sua
incessante e objetiva busca de algo proximo  ao
bem estar ou felicidade pessoal. E de fato a
observagdo atenta dos depoimentos revela que em
boa parte os imigrantes que permaneceram em
solo brasileiro foram agraciados pela sorte, pois a
terra ofereceu-lhes oportunidades que nem sempre
puderam encontrar em seus paises de origem ou
mesmo em outros lugares. Mais ainda do que isso,
sabemos que para aqueles que eram originarios
dos paises europeus, a vinda ao novo pais, antes
da eclosao da Segunda Guerra Mundial, significou
a real preservagéo de suas vidas.

Por outro lado, a consciéncia de pertinéncia e
identidade judaica transparece fortemente em cada
uma das entrevistas e ela se torna cada vez mais
nitida quando se refere ao Qutro tao indispensavel
na construcdo do proprio Eu, quando do Mesmo -
€ aqui estou emprestando um termo de Emmanuel
Levinas que tem um significado bem mais profundo
ao do uso que, neste momento, faco do conceito.
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Porém néo nos enganemos, pois salta 3 vista gue
nas falas e nos relatos de nossos personagens
esse Eu tem como fundo permanente o contexto de
uma cuftura, de uma sociedade. de uma civilizac&o
que o constréi e molda espiritualmente,
confirmando mais uma vez 1 extraordinaria
diversidade ja lembrada acima,

A capacidade de adaptacdo, no plano individual e
coletivo, foi uma constante que ocorreu ao
judaismo através dos tempos que assimilou e
filtrou seus valores num processo permanente de
intercambio com as civilizagbes com as quais
esteve em contato, desde a antigliidade biblica até
O presente.... a genealogia pessoal e a génese de
Um agrupamento humano ao qual o individuo esta
ligado s&o indissociaveis de sua propria
memoria. ..

(Freidenson pp.15,16) (grifos meus)

Nessas palavras, o professor Nachman Falbel situou de forma muito clara
0 processo de migracdo de um povo e sua “luta” para manter a identidade que se
constroi, tanto na preservacéo de suas origens, como também na inter-relagdo
que teve e tem com outros povos.

Os relatos orais contidos nesse livro revelam as lembrangas, costumes,
rituais de cada um dos entrevistados, formando um panorama dos primérdios da
imigragéo judaica em Sao0 Paulo.

O que o livro nos mostra, em linhas gerais — e essa relagéo penso ser
importante ressaltar — & como a histéria de um povo pode ser mantida ou
reconstruida através das tradigdes que se consubstanciam ros rituais.

O trabalho desenvolvido na Beit Sefer Shelanu se propde a essa

reconstrucao.. ..
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Cabe destacar alguns conceitos em relagéo a identidade e cultura,
Abordarei também na anélise o que MOREIRA (1997) traz como identidade, como
construgdes de cada sociedade, conforme as circunstancias histéricas de cada
uma.

Pollak (1992) relaciona identidade e meméria, sendo essa “ .. um
fendmeno construido social e individualmente . ” e aquela a " ...imagem que uma
pessoa adquire ao longo da vida referente a ela prépria, a imagem que ela
constrol e apresenta aos outros e a si propria...”. Considera que na construcéo da
identidade ha o sentimento de unidade ou de continuidade. Portanto, ao relacionar
memoria e identidade, afirma que * a memdria € um elemento constituinte do
sentimento de identidade, tanto individual como coletiva, na medida em que ela &
também um fator extremamente importante do sentimento de continuidade e de
coeréncia de uma pessoa ou de um grupo em sua reconstrucéo de si’,

GOHN traz muitos conceitos de cultura, SANTOS, 1983 (apud GOHN) diz
que as concepgdes de cultura podem vir em dois blocos. As gue se referem a
aspectos da realidade social, de um povo, de uma nagao; e outro, ligado a idéia do
conhecimento.

Segundo GOHN, o termo cultura vem do latim medieval e significa cultivo,
cuidado. Na filosofia, o termo articula-se com civilizagdo e, segundo CHAUI (apud
GOHN), “cuitura e Civilizag&o exprimem o mesmo processo de aperfeicoamento
moral e racional.”

O marxismo traz a idéia de cultura “num universo estratégico, das acdes a
serem desempenhadas por todos aqueles que desejavam intervir na vida social”
(GOHN, p24)

Para a antropologiz, cultura é “um todo complexo que inclui conhecimento,
crenca, arte, leis, moral, costumes e quaisquer outras capacidades e habitos
adquiridos pelo homem enquanto membro da sociedade.” (GOHN, p25).

Segundo Velho e Castro (apud GOHN, p. 27), cultura é “um conjunto de
regras de interpretagdo da realidade que permitem a atribuicdo de sentido ao
mundo natural e social e implica fundamentalmente a idéia de sistema’.

Analisando isso, GOHN diz que “cultura & um produto social, um conjunto de
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regras que é comum ao grupo. Os codigos que constituem a cultura consistem
essencialmente em aparelhos simbdlicos”. E sio esses cadigos, os simbolos, gque
s&o compartilhados pelas pessoas que fazem parte de um grupo,

A cultura, transmitida a geragfes, adquire um sentido de identidade, se
pensarmos que “identificar-se com o passado nio é tao somente identificar-se
com um cadaver insepulto, mas é sobretudo uma maneira de abordar os
acontecimentos segundo a qual a consciéncia confere identidade, permanéncia e
estabilidade aos acontecimentos do passado” (MATTOS). Ainda em MATTQS, “ O
enraizamento numa tradigdo significa nosso pertencimento a pontos de origem,
porque sO podemos saber quem somos hoje se reconthecermos nosso ponto de
partida”.

O trabalho desenvolvido na Beit Sefer Shelanu se propde a reconstrugio
de uma identidade cultural que se enraiza numa tradicdo, que é ao mesmo
tempo, cultural e religiosa.
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Uma experiéncia de educacéo nao-formal voltada 3 culturae a

tradicao judaicas

Em Campinas, ha uma comunidade judzsica organizada em torno da
Sociedade Israelita Brasileira Beth Jacob de Campinas (SIBBJC).

Com maior ou menor intensidade, a identidade judaica da Comunidade
Beth Jacob tem na religido um dos seus principais aspectos, o que pode ser
constatado até mesmo pela importancia fisica que a sinagoga ocupa na sede da
comunidade.

No entanto, a vida religiosa ndo é o Gnico elo da identidade, e todos
reconhecem o papel essencial de aspectos histéricos e culturais na identidade
comunitaria. Além disso, seus membros vivem em uma comunidade pequena, da
qual consideravel parcela ndo nasceu em lares judaicos, mas agregou-se a
comunidade como uma opcéo de vida. Sdc casamentos mistos, nos quais o
cdnjuge se converteu ao judaismo.

Analisando outras iniciativas que a sociedade ja realizou, constatou-se gue
as atividades relacionadas ao ensino e 3 educagdo judaica, ao menos nesta Ultima
geracao, foram esporadicas, n&o-sistematicas e tiveram vida curta,

Foi apresentado entdo, um projeto de criagéo de um espaco de educacso,
visando atender a demanda, em fungdo da caréncia de um ensino de formacéo
dos membros da comunidade, possibilitande “a aquisicdo de conhecimentos
basicos do judaismo e a transmissao de valores inerentes a uma vida judaica” ?,
tomando por base outras experiéncias educacionais realizadas por comunidades
judaicas brasileiras como, por exemplo, a da cidade do Rio de Janeiro, (ver em
Anexos), e considerando ainda, talvez mais importante, a rica vivéncia das
liderangas da sociedade em kibutzim, (ver em Anexos), durante a fase de
especializacdo em lIsrael, decidiram experimentar a criagdo de um espago

educacional ndo-formal em Campinas.

2 As informagdes sobre a SIBBJC e sobre a escola Beit Sefer Shelanu foram retiradas dos
documentos fornecidos pela coordenadora do espaco. Sdo0 eles: "Apresentacdo da Beit Sefer
Shelanu” — Mario Flecker e “Projeto de Estruturagéo de Ensino Judaico Comunidade Beth Jacob” —
Campinas, outubro de 1998. Tais textos embasam as idéias contidas nestes proximos capitulos.
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O objetivo principal é trabalhar com a heranga cultural, histérica, religiosa,

social e espiritual, levando em consideragdo a pluraridade da comunidade local,

sem adotar uma posi¢ao de ortodoxia:

Assim sendo, esta ndo sera uma escola religiosa,
mas tratard sim de preceitos religicsos; ndo
faremos doutrinagdo moral, mas tentaremos
contribuir para a elaboracao de parametros éticos e
morais dentro dos referenciais judaicos; néo
promoveremos a alig® como meta ideoldgica, mas
promoveremos o estreitamento dos lagos com
Israel; ndo proporemos a alienagao da comunidade
da sociedade brasileira, mas proporcionaremos o
convivio entre 0s membros da comunidade; nio
aceitaremos o sincretismo como meta, mas
incentivaremos a contribuicdo cultural e social a
sociedade brasileira.

’ Ato de ser chamado para ler um trecho da Toré na sinagoga durante o culto. Nos termpos
modernos o termo passou a ser usado também para designar a emigragidc para lsrael

(Freidenson p. 213)
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A Comunidade

A comunidade judaica de Campinas organiza-se em torno da Sociedade
Israelita Brasileira Beth Jacob, de Campinas (SIBBJC).

Cerca de noventa familias contribuem mensalmente com a SIBBJC e
constituem o seu quadro de sdcios efetivos. Além destas, ha mais ou menos cem
tamilias ou individuos cadastrados, que comparecem esporadicamente a
atividades comunitérias.

Na cidade e redondezas ha, além desse grupo envolvido na comunidade,
um ndmero relativamente grande de pessoas de origem judaica, de cuja existéncia
a Sociedade toma conhecimento apenas atraves de contatos pessoais e/ou
profissionais.

A SIBBJC possui, no centro da cidade, sede propria, recém-reformada, que
abriga uma sinagoga, onde costumam celebrar a chegada do Shabat e as
diversas festividades do calendario judaico.

Além das atividades religiosas que se realizam na sinagoga, na sede socjal
funciona um movimento juvenil independente, Laor, fundado ha cerca de quatro
OU CINCO anos, que tem conseguido reunir mais de trinta criangas e adolescentes
€M seus acampamentos (machanot) de férias e um nimero semelhante em suas
atividades semanais. Vinculado ao Laor, formou-se um grupo de dancas

folcléricas que se tem apresentado em diversos eventos da comunidade paulista,
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Da iniciativa de um espaco de educacgido nao-formal

Por n&o pretenderem redundar na justificativa da importancia de uma agao
consistente na drea de ensino e educagdo, os integrantes da Sociedade, que
formularam a proposta do ©Spaco, realcam apenas que a sugestdo de
estruturac&o da area de ensino que apresentam se insere no contexto de diversas
iniciativas da diretoria da SIBBJC.

Devido a urgéncia com gue esta atividade foi percebida pelos membros da
comunidade, estes afirmam seu papel central dentro dos planos de trabalho, pela
sua importancia intrinseca na formacéo dos jovens e adolescentes; pela
contribuic&o que os alunos de hoje poderéo dar no futuro; e pelo seu potencial de
alavancar (do ponto de vista “mercadologico”) diversas outras atividades, tanto as
existentes (Laor, grupo de danga, Cabalat Shabat), como as que venham a ser
criadas.

Como toedo novo projeto, sua implantagdo ofereceu algumas dificuldades
iniciais, até amadurecer e ser o que € hoje, tanto em relagdo ao grupo de
educadores — pois nem sempre tinham um quadro constante ou coerente com
aquilo gue se pensava em realizar como metodologia —, como também quanto ao
numero de alunos. _

As mensalidades pagas por estes, somadas a verbas provenientes da

comunidade campineira e de S&o Paulo, mantém o projeto vivo e vibrante.
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A Escola

Foi fundada, em marco de 1999 — véspera de Purim 5759 — g Beit Sefer
Shelanu.

Beit Sefer Shelanu, em portugués, Nossa Escola, foi 0 nome escolhido
pelos alunos para a Escola Judaica de Educagdo Complementar de Campinas.

A escola atendia anteriormente cerca de quarenta criangas e jovens, entre 3
e 14 anos. Hoje atende criangas de trés a dez anos. E a Unica instituic&o judaica
de ensinoc da regido (na realidade de todo o interior de Sao Paulo), de modo que
recebe (ou recebia) alunos de diversas cidades da regigo; Campinas, Vinhedo,
Nova Qdessa, Jundiai e itu.

O nimero de alunos determina a organizagéo das turmas: ja existiram cinco
turmas, e, atualmente, ha trés |, divididas por faixa etéria. Todos tém guatro horas
de aulas, nas tardes de sexta-feira, ao longo de todo o ano letivo.

As atividades comegam as 14:45 e terminam com 0 Cabalat Shabat da
escola, quando acendem as velas de Shabat, seguido da ceriménia na sinagoga
da SIBBJ.

A escolha do dia da semana & importante para criar um continuo de
atividades durante o final de semana, incluindo a ceriménia de Cabalat Shabat, as
atividades do Laor, do grupo de danca e outras mais que venham a surgir.

As turmas estdo divididas do seguinte modo:

Turma Pré-escola | Alef (A) Beit (B) Guimel (C) |Daiet (D)
Faixa etaria |[3a6anos [1.7e2.° 1°%e25° 1%e2° 2.%série do
séries séries do séries do ciclolVe12e
do ciclo | ciclo li cicloie 1.2 2.2 séries do
série do Ensino Médio
ciclo.IV

Atuaimente n&o estado formadas as duas Ultimas turmas.
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O periodo de estudo é dividido em trés atividades distintas, a cargo de
diferentes professores, com excegdo da pré~escola, que é multisseriada e
funciona nos moldes das pré-escolas de israel (gan meurav).

Duas dessas atividades so destinadas a0 ensino propriamente dito, com o
objetivo de transmitir o conteldo curricular a ser estabelecido para cada série
(Ver o item “Objetivos pedagbgicos”), e a terceira delas tem carater mais ludico e
informal.

A escola conta com trés salas de aula, uma biblioteca que funciona como
sala de projetos, uma sala dos educadores e almoxarifado, além de poder ocupar
todas as demais instatacées da SIBBJ, inclusive a sinagoga.

Objetivos Pedagogicos

O objetivo principal da escola & possibilitar aos alunos a aquisi¢éo de
conhecimentos basicos do judaismo e a transmisséo de valores inerentes a uma
vida judaica. Para tanto, contam com um curriculo diferenciado para cada faixa
etaria, transmitido de forma seqlenciada e sistemética, pois acreditam gue o
ensino e o estudo de forma continuada e sistematica permitem aos conhecimentos
atingirem a profundidade necessaria 3 formagé@o de rajzes.

Em sua metodologia, a escola procura valorizar o aprendizado, vinculando-
0 a vivéncia judaica, no sentido de dar significado relevante ao contetido
estudado com atividades Criativas; possibilitar uma vivéncia social mais
@spontanea; trabalhar questes especificas de identidade; e promover uma ponte
entre os contelidos estudados e a realidade em que vivem. Um exemplo disso (_é 0
trabalho desenvolvido com o calendario judaico: de maneira IUdica, proporciona
aos educandos vivenciarem as tradicbes do seu grupo étnico e poderem
compartilnar com seus familiares. (Ver capitulo: Descricdo das atividades

educacionais observadas na Beit Sefer Shefanu )
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A grade de hordrios Proposta é apresentada seguida das explicactes
necessarias sobre o contetido que se esconde por tras dos nomes das disciplinas.

Horario Sala 1 Sala 2 Sala 3 Saldo/Biblioteca
14:30 - 15:20 Pré-escola Turma Alef Turma Beit Turmas Guimel e
Historia/Judaismo | Toré/Ti radicdo | Dalet
contempordneo Projetos e
15:30 - 16:20 Turma Alef Turma Beit Hebraico
Tora/Tradicdo Histéria/Judalis- ~
mo
contemporaneo
16:20 - 16:40 Lanche Coletivo
16:40-17:30 Pré-escola Turma Guimel Turma Dalet Turmas Alef e Beit
Histdria/Judaismo | Toré/T: radicéo | Projetos e
contemporédneo Hebraico
17:40 - 18:30 Turma Guimel Turma Dalet
Toréa/Tradicdo Histéria/Judais-
mo
confemporaneo

Um professor diferente ministra cada uma das disciplinas, de acordo com
seu perfil. Sob os ftitulos das disciplinas da tabela acima estdo presentes os

seguintes contetidos:

Tora/Tradicao:

1) Estudo da Biblia, comegando com a Torg e continuando com 0s outros
livros do Tanach — profetas e outros escritos. Esse trabalho é enriquecido com o
conhecimento — ao menos como referéncia generica — dos textos fundamentais
da religi&o judaica (Mishna, literatura rabinica, exegeses).

Este estudo, que comeca na pré-escola, quando se contam histérias da
Biblia, evelui ao longo dos anos em sua profundidade e metodoalogia.

2) Tradigbes e costumes judaicos, contemplando os costumes das diversas
etnias judaicas. Dentro deste tépico, as atividades envolvem a compreensao e o
conhecimento das principais rezas da liturgia judaica, incluindo suas melodias
tradicionais; o estudo tematico de diversos preceitos religiosos: e o conhecimento

dos simbolos judaicos.
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Historia Judaica/Judaismo Contempordneo:

1) Estudo da histdria judaica desde a época dos patriarcas — quando se
funde com os estudos biblicos — até g época contemporanea, incluindo 0 estudo
do holocausto e a histdria do sionismo.

2) Estudo da histéria e realidade do Estado de Israel, incentivando o
fortalecimento do vinculo com este que e o grande centro do judaismo
contemporaneo.

3) Estudo e discussao das grandes questdes contemporaneas do judaismo,
incluindo o conhecimento da comunidade local restrita (Campinas) e ampla (S&o
Paulo e Brasil em geral).

Hebraico

Alfabetizac&o em hebraico, familiarizando os alunos €com 0s sons da lingua

e propiciando a aquisic&o de um vocabuldrio basico.

Atividades de Enriquecimento

As atividades de enriquecimento, apesar de um carater informal, sdo
encaradas como atividades curriculares. Tém por objetivo enriquecer e dar sentido
ao conteudo estudado com atividades criativas; possibilitar uma vivéncia social
mais espontanea; trabalhar questdes especificas de identidade: e, através do
desenvolvimento de projetos especiais, promover uma ponte entre os conteudos
estudados e a realidade em que vivem os alunos.

Essa busca de sentido estd vinculada ao desenvolvimento da capacidade
de tarnar a heranga judaica um referencial de atitudes e comportamento, servindo
de ponto de partida para a elaborac&o da visdo de mundo particular de cada um.

Outro aspecto importante é a participagdo dos alunos na vida da

comunidade, contribuindo para o enriqguecimenio de diversas atividades
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comunitarias. Esse trabaiho se desenvolverd principaimente através de projetos
que deverdo necessariamente contar com um engajamento sério dos ajunos.
Apenas a titulo de exemplo, eis alguns dos projetos: elaboracdo de
atividades e enfeites para as festas comunitarias; elaboracio e manutengio da
homepage da comunidade; redacéo de seg¢ao do jornal comunitario (*Chaverim”,
jornal bimensat); elaboragdo de arvore genealdgica, histéria familiar e histéria
comunitéria; realizac&o de censo comunitério, atividades artisticas, etc.
Para concluir esta apresentacdo de contelidos, é importante realcar dois
aspectos:
¢ Ha uma preocupacéo séria com a transmisséo de valores de vida, questdes
éticas e morais, o que acontece de forma natural em todas as disciplinas e,
nesse contexto, incentiva-se sua discussao.
* Esta presente, nesse trabalho com a heranga judaica, a relac&o entre etnia e
religido, caracteristica do judaismo. Sendo assim, costumes, comportamentos,

valores tém uma sacralidade especifica.

Instalagdes e Equipamentos

O espago fisico foi adequado para a realizagio das atividades: trés salas
de aula, com mobiliario usual e os acessorios didaticos necessarios.

A sala de projetos deverd contar com equipamentos de computacdo e
multimidia, fundamentais tanto para acesso a bases de dados, como para a
elaboracéo final de projetos.

Além disso, esta em processo a atualizagéo da biblioteca, objetivando a
aquisicdo de livros didaticos e material de consulta. Com o intuito de tornar a
escola um centro de vivéncia e referéncia, &, também, objetivo dessa tarefa =a
formagéo de uma videoteca e de uma brinquedoteca.

O equipamento escolar & bastante adequado as necessidades. A U(nica
caréncia significativa é a de quadra de esportes, que, a meédio prazo, devera ser
construida em terreno anexoc ao da sede da SIBBJC. E intencdo da escola

disponibilizar esse futuro espaco & populagdo da cidade.
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Estrutura Profissional e Equipe de Trabalho

A equipe de trabalho da escola & absolutamente enxuta, mas estritamente
profissional e altamente qualificada, experiente e motivada E formada por quatro
educadores — um dos quais assume a coordenacéo pedagdgica — um auxiliar de
ensino € uma merendeira.

A direcéo da escola ficara a cargo de um Conselho de Educacao, formado
por quatro membros da comunidade, todos profissionais da area de educagao,
entre eles o diretor de educacdo — necessariamente um membro da diretoria da
SIBBJ, apoiado, obviamente, pela diretoria da Sociedade —, ao qual cabera uma
parte significativa do frabalho administrativo. Estes cargos néo serdo
remunerados.

Para o trabalho direto com os alunos, foram contratados quatro educadores:
um para a turma de pré-escola e um para cada uma das disciplinas das turmas
Alef, Beit, Guimel e Dalet. Todos possuem formagéo especifica e experiéncia
profissional, tanto em educagéo ndo-formal, como nas areas em que desenvolvem
O trabalho na Beit Sefer Um desses profissionais é designado para exercer o
cargo de orientador pedagdgico e educacional, recebendo, por essa funcdo, um
adicional em seus vencimentos.

Os profissionais exercem quairo horas/aula semanais de atividades
didaticas, além de uma breve reunio pedagdgica semanal. Além disso,
participam de atividades de planejamento no periodo de recesso escolar e,
eventualmente, de atividades extracurriculares que ocorram durante o ano.

A escola tem como meta, a médio prazo, formar educadores dentre os
membros da comunidade, estando em busca de recursos em fundos destinados
especialmente para este fim.

O orgamento da escola é constituido de mensalidades pagas pelos alunos e
complementado com verbas do orgamento ordinario da SIBBJC. Também
recebem doagbes espontaneas de diversos membros da comunidade. Apesar de
ser paga, € um principio da escola prover educac&o judaica a todos,

independentemente da disponibilidade financeira.
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Descricao das atividades educacionais observadas na
Beit Sefer Shelanu

As observacdes feitas e aqui discutidas foram realizadas no primeiro
semesire de 2004, em algumas das tardes de sexta-feira, e refletem o trabalho
desenvolvido durante o ano letivo, sempre tendo como base as datas festivas da
comunidade judaica.

Depois de saber da existéncia desse espaco de educacdo nao-formal e
explicar do meu interesse pelo espaco, como relato rio capitulo Analise, combinei
Com a coordenadora responsével pela proposta que estaria observando 0 trabatho
desenvolvido as 62 feiras naquele espagco. ¢

Meu primeiro dia de observacéao

Ao chegar, encontrei as criangas na cozinha preparando os alimentos que
fazem parte da comemoragao do Pessach, a pascoa judaica.

Cada um estava fazendo algo: ralando a maca, descascando os OvOS
cozidos, picando a chicoria e salgando-a. Todos participavam com afinco. E cada
Um que chegava j4 se entrosava e comecava o ftrabalho. Eles sabiam o que
estava sendo preparado, pois j& era o terceiro encontro que tinham com o tema,

Todos falavam ao mesmo tempo, e a mord (professora, para o hebraico:
educadora, na educacéo nao-formal) responsavel ia comentando a simbologia de
cada alimento, relembrando o que ja haviam conhecido até aquele momento.

Foi nesse contexto que fui me familiarizando com todos e conhecendo um
pouco da sua histéria e do trabalho desenvolvido naquele espago. Pelo que pude
perceber até aqui e como a A.° havia me explicado, o trabalho & realizado através

das festas, dos rituais deste grupe étnicolreligioso.

* Os nomes das educadoras, assim como os dos alunos e maes e outros envolvidos no trabalho,
estédo somente com as iniciais ou sio citados pelo cargo que ocupam. As fotas foram gentilmente
~ cedidas pela coordenadora.

*A. ¢ a educadora responsavel pela coordenagédo pedagogica da Beit Sefer Shelanu
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Sé&o trés educadoras que trabatham com as criangas. A mord dos menores
— criangas de 03 a 06 anos — OCupa-se s6 com eles, desenvolve o trabalho,
adequando a linguagem ao contar as histdrias e também utilizando g linguagem
plastica, com dramatizagées, fantasias, desenhos, recortes, colagens.

Existem dois outros grupos de criangas, de 07 a 09 e de 10 g 12 anos, que
Se revezam com duas educadoras. Uma & responsavel por, de certa forma,
sistematizar o contetdo: trabalha a parte histérica e, dentro do tema, transmite a
lingua, tanto oral como escrita, com as palavras-chave.

Outra educadora se encarrega da parte plastica; com aderegos, fantasias,
desenvolve 0 trabalho com a representacao, a express&o corporal, dramatica das
criangas.

Estas duas Ultimas mords se revezam nessas duas aulas, no mesmo
encontro, no mesmo dia. Ha um intervalo para o fanche e brincadeiras de recreio,
como jogo de bola, por exemplo. No final do dia ocorre o encontro de todos, para
apresentar aos pais o que foi entdo desenvolvido ali. Em linhas gerais, esta & g
rotina, pelo que pude observar no primeiro encontro.

Voltando & minha ObservagZo, assim que cheguei estavami na cozinha
preparando os alimentos. A maca é ralada e depois misturada com passas, nozes,
agucar, canela e vinho, simbalizando o parro, a massa de reboco que os judeus
manuseavam quando eram escravos dos egipcios. Os ovos simbolizam a vida,
uma nova vida, por seu formato nao ter comegd nem fim. A verdura amarga
significa o sofrimento dos judeus guando foram escravos e, o sal, as lA&grimas
derramadas por este sofrimento. Os 0SS0S, que a mora trouxe “prontos”, lembram
a perseguicdo que sofreram quando foi ordenada a morte dos primogénitos.
Marcaram as casas com o sangue de carneiros, significando que ali existia familia
judaica, para que aquele espaco nao fosse invadido. Este é também o significado
que tem hoje o simbolo que se v& na entrada das casas dos judeus a * mer zu
z&". O p&o azimo, sem fermento, justifica-se pela pressa em fugir. O que fora
servido tinha sido comprado, e nao preparado pelas criancas. A batata, que ja

estava cozida, representava o fruto que vem da terra, na primavera.
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Todos esses alimentos fazem parte da comemoracéo de pascoa dos judeus
a passagem pelo mar Vermelho, fugindo do Egito, onde eram escravizados. A
Passagem para a libertagao.

O gus quer dizer Pascoa?

A palavra PASCOA, que chegou até nos pelo latim, pascha, na verdade vem do
hebraico, pessach, que quer dizer trénsito, passagem.

Pascoa ¢ Pessach 880 3 mesrma foata?

Né&o, Pessach é a ‘pascoa” judaica. Comemora a passagem dos judeus pelo Mar
Vermelho, fugindo do Egito e da escravidao, em direcdo a Terra Prometida, a terra de leite e
de mel que o Senhor havia reservado para o povo de Israel. Sob 0 comando de Moisés, “com
quem Deus falava face a face, como um homem fala com seu amigo” (Exodo, 33:11), o grande
mar se abriu para deixar passar seu povo e fechou-se sobre o exéreito do poderoso farad do
Egito. Em resumo: a travessia do Mar Vermelho é o eixo da Pascoa judaica e essencial para
compreender a Pascoa crista. Leia também.

Arvore do bem - Ig

Tudo isso eu aprendi com a fala das moras e das criangas, diga-se, quase
que ao mesmo tempo: todos queriam falar, comentar, retomar o gue ja conheciam,
Ou retomar o que havia sido transmitido. Apesar da aparente confuséo, eles
conseguiam seu intuito, estavam todos envolvidos e um passando ao outro o que
estava sendo construido, um colaborando com o outro, ajudando, explicando —
tanto nos afazeres, como nos dizeres.

A morg dos menores também estava na cozinha, s6 que em outra mesa,
ajudando as criancas nas tarefas e relembrando as histdrias que haviam sido
contadas, ndo com tantos detalhes, mas com o essencial. Fazia questéo de
passar a eles as caracteristicas de cada alimento, de maneira proxima,
perguntando o que era amargo, se gostavam, se j& haviam experimentado. Ficou
nitida a preocupacdo com a adequacdo a faixa etdria e com a construcéo do
desenvolvimento das criangas. Dizia: “se j& experimentou e ndo gostou, podemos
e devemos experimentar novamente, porque 4 medida que crescemos podemos
mudar nossos habitos, e passarmos a gostar”
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Instigava-as, também, em relagéo as habilidades: perguntava, por
exemplo, se sabiam ©smagar as nozes ou se tinham idéia de como fazé-o.
Diante da resposta negativa, explicou algumas das varias possibilidades
(liquidificar, moer, amassar). Enquanto manuseava os alimentos, cantava,
conversava, recontava a histéria. Pegava algumas fichas, que também sdo usadas
pelos maiores, onde estio as figuras dos alimentos, com os nomes escritos em
hebraico. Mostrava, lia e falava em hebraico com eles. O trabalho com as criangas
revela uma preocupagao constante com todos estes aspectos.

Os maiores, quando estavam terminando as tarefas, com orientacdo das
moras, relembravam, retomavam os conceitos, tiravam as dividas e combinavam,
negociavam os papéis de cada um para a representagéo do final do dia, ja se
preparando para as proximas atividades, Ha uma escolha individual, mas também
uma adequagéo do que € mais facil ou do que um sabe mais que o outro. Ocorre
uma distribuicéo tranqila. As mords e a orientadora auxiliam as escolhas, mas
nao induzem,

A cozinha fica em desordem, tentam ajeitar as coisas, mas nao ha uma
cobranga, uma orientagao para isso. Quem acaba limpando, ajeitando & uma outra
pessoa, que &, pelo que pude perceber, a responsavel pela cozinha, pelos
afazeres da casa, pois foi ela quem também preparou o lanche, cuidou dos pratos
do final do dia e gjudou a preparar o espacgo para a apresentacao.

Houve uma certa preccupacdsc com a minha presenga, mas procurei

desfazer essa sensacso, dizendo que ficassem & vontade.,
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Fui atras dos grupos, tentando perceber como eles iriam trabalhar,
conhecer o espago e escolher em qual ficar para ndo “perder” nada. Percebi que
ndo daria para acompanhar tudo o tempo todo. S&o varias salas interligadas e ao
mesmo tempo separadas, com portas. No inicio, todas abertas. A medida que os
grupos  iam-se acomodando, as mords fechavam as portas e continuavam o
trabalho. Esse movimento eu percebi em todas as situaces. Q inicio de cada
atividade é um caos, mas so aparente, porque rapidamente todos se ajeitam,
sabem o que devem fazer e POr que estéo ali. Imaginei ver, de cima, formiguinhas
trabalhando, cada uma pegando uma folhinha e logo, logo, todas em fila de volta
para o formigueiro.... E um movimento vivo, transmitindo energia, alegria,
vivacidade daquelas criangas e tudo muito bem entendido pelas morés, as quais,
vale dizer agora, no final do dia estavam, todas, exaustas, mas nado

demonstravam. Estavam alegres e realizadas, assim como as criangas.

Voltando... As diversas salas s&o equipadas com materiais adequados a
cada atividade.

A sala onde trabatham a escrita tem murais, o alfabeto em hebraico, pastas,
lapis, canetas, canetinhas, mesas, cadeiras. As criangas se acomodam, pegam as
pastas, comegam a escrever, terminar o que ja haviam comegado nas semanas
anteriores. A mora retoma 0s nomes e significados dos alimentos, mostra como se
escreve e como se fala em hebraico. Retomam também o papel de cada um no
teatro do final do dia, conferindec o que vao dizer, ajudando a lembrar, com o apoio

das fichas que t&m — contendo as figuras e nomes dos alimentos, em hebraico.
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Na outra sala, a mors estg trabathando g representacio, com outro grupo
de criangas. H& um espaco “definido” como palco, com uma grande cortina de
retalhos, almofadas no chdo, para a platéia ou Para quem ainda nio esti em
cena. Cabides, panos, tudo lembra O espaco em questdo. Na parede, como mural,
as cenas contando a historia estio desenhadas e escritas, em sequéncia, com
papel pardo, grande, orientando o trabalho. Eles marcam a entrada em cena, o
tempo de cada um, seu €spaco, a fala na representacdo. Recebem orientacdes,
dentro desta drea, da mord:  “N&o precisa ser sempre de frente, pode se
apresentar no palco em outra pOsicao, presta atencdo quando vocé entra”
Discutem, escolhem os objetos a serem utilizados, véem o que faita,
providenciam. Vale dizer que ha uma preocupacio com a representacio: que ela
aconteca, ndo de maneirg perfeita, mas que seja feita com vontade, e todos
demonstram isso.

(A foto que ilustra essa situagdo nao é desse mesmo dia)
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Nos armarios das salas ha cartazes pequenos mostrando o que contém
cada um e, na parede ou atras da porta. as regras de convivéncia que parece
terem sido feitas com eles, refletindo a necessidade que tiveram, em algum
momento.

A sala dos menores & ampla, tem varios Cantos. Um com almofadas e
estantes baixas, com livros de histérias. Um outro com uma “mesa”, & um tangue
de areia suspensol!! Brinquedos, muitos brinquedos. Ha uma grande porta de
vidro que sai para um jardim interno, com gramado e tanque de areia. No armario
embutido, grande, numa das paredes, estdo guardados diversos materiais de
artes, plasticas, tintas, colas, papéis, etc. A mord dos menores & também a
responsavel por esta parte no trabatho deste espaco. Ela trabalha com todas as
criancas. Neste dia ela ficou so cOMm 0s menores, que continuaram a fazer os
recortes e colagens ligados a festa. Os maiores ja tinham feito nas semanas
anteriores, mas ela ainda ajudou, confeccionando aderecos para as fantasias que
usaram.

(A foto que ilustra essa situacéo n&o ¢ desse mesmo dia}
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Pude ver que existe outra sala, uma espécie de almoxarifado, com mais
brinquedos, livros, materiais diversos, inclusive de manutencao do iugar. Tudo
arrumado em estantes,

O espaco em que se fez a apresentacdo do final do dia & usado
normalmente pelos maiores, para “aula de artes”, com mesas grandes. Ha
também uma outra saleta, com o teto rebaixado, em diagonal, penso que € um
vao da escada, onde se rednem grupos de jovens, aos sabados. Tem sofa,
pinturas nas paredes.

A coordenadora me levou para conhecer a sinagoga. Tem um grande
saguao de entrada, uma biblioteca e o espaco da sinagoga em si. Tudo feito com
materiais “nobres”, marmores, boa madeira, cadeiras confortaveis, etc. Ha
também um “mural”, com placas de pessoas que ja morreram. Na verdade, s3o as
que fizeram doagdes. Ela comenta: ‘judeu gosta disso.”

(A foto que ilustra essa situagéio n&o é desse mesmo dia)
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Sentimos o cheiro do lanche, de pipoca. Fomos até g cozinha, as criancas
estavam comendo em volta daquela grande mesa...saquinhos com pipoca, calda
de chocolate e requeijgo para comer com o p&o, matsd. Uma delicial

Encaminharam-se para o terreno ao lado, que tem ligacdo com o espaco da
sinagoga: € um gramado, usado como um campinho de futebol As criangas
correm, se divertem. Usam s6 uma das traves e deixam o espaco da outra para os
menores, que ficam mais perto das mords. Havia uma bacia com mexericas.
Brincam e experimentam a fruta. Um dos meninos menores nao queria
experimentar, mas demonstrava vontade. Experimentou, adorou, pedia mais,
mais... a moré tirava as sementes e ele comia com gostol!

Apods o lanche, fiquei grande parte do tempo conversando com a mord dos
menores, que me contou a histéria da festa, enquanto confeccionava “o chapéu
do farad”, com criatividade e uma habilidade incrivel!

Nesse meio tempo, a coordenadora me mostrou os “livros da vida”, como
eles chamam, com as diversas e muitas atividades desenvolvidas durante o tempo
de formagéo deste espaco, de reconstrugdo histdrica. Vé-se a importancia dos
simbolos, dos rituais. Vi a estrela de Davi e outros. S3o fotos das criancas
trabalhando... passeios, visitas, tudo guardado e ilustrado com as atividades que
fizeram. Percebo o cuidado e atengao para um paralelo com = situagdo atual dos
judeus, com recortes de jornal, noticias, reportagens. £ um material bonito, criativo
e ricol

O espago que fica ao lado da classe dos menores, onde os maiores fazem
a ‘aula de artes”, percebo que, aos poucos, vai sendo remodelado. Ha movimento
2, a coordenadora de vez em quando passa pela sala, pede uma opini&o, pega
algum material, conta que teve uma idéia

Néo acreditei quando vi o resultado final da transformagéo... Estava feito
um saldo de festa, com espaco para o "palco”, delimitado com panos pendurados,
colados & parede, mesas ao longo daqueles dois “bragos de L", aparentemente
desalinhadas, mas compondo um espago aconchegante, com toalhas brancas,
enfeites, com os pratos coloridos, as travessas maiores com os alimentos (ovos,
batatas, pdo, a pasta de maga, chicdria), para todos! Vale a pena destacar os
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pratos: s&o quadrados, de vidro, com “pezinhos de pedras”, pintados pelas
criangas, com a simbologia representada também nos desenhos divididos, de
Certa maneira — com a Criatividade que a tinta e as cores sugerem, permitem —-
M cinco, para cada um dos alimentos. Tudo integrado, E impressionante o
cuidado, o detathamento. Gostoso estar ali...

Os pais estdo chegando, as criangas correndo, cuidando dos dltimos
detalhes, verificando se Seus pratos estdo ali, chamando 08 pais para se
acomodarem nas mesas em que seus pratos estido. Todos sorriem, se
cumprimentam.

A coordenadora conta sobre 0 trabalho e pede a um dos presentes, seu
marido, que faca a prece. Ele canta, as moras, alguns pais e criangas
acompanham. Parece que o canto tem ligacao especial com a comemoragao em
Guestao.

Assisto a representacao, depois eles comegam a comer. Sinto-me um
pouco de fora daquilo, e, como ja estava no meu horario, pedi licenga, agradeci,
elogiei, com sinceridade, e retirei-me.

{A foto que ilustra essa situagcdo nado é desse mesmo dia)




PESSACH: o jantar da vida

Spor Arvore do Bem

Pessach, a Péscoa Judaica - Nesta festa de oito dias, os lares judaicos se
transformam em Santuarios € as mesas em Altares. E quando as familias

Podem expressar sua gratiddo a Deus pela emancipagéo fisica e espiritual
do homem. Saiba mais aqui sobre a Pascoa judaica,

A festa
Conhecida como a Pascoa Judaica, o "Pessach é uma das principais
comemoragbes do povo judeu. Dentro da tradicéio, s&o realizados varios jantares
reunindo as familias, sendo os dois primeiros e os dois ltimos considerados os
mais importantes. Esses Jantares, conhecidos como Seder de Pessach, lembram a
dltima noite do povo jaudeu no Egito, durante o periodo de escraviddo. E seguem
Hagads4, o livro que conduz as oragles e relata toda a
simbologia da histéria do Exodo. As criangas, por sua vez, entoam cangdes cujos
versos séo perguntas dirigidas aos adultos sobre a importancia da data.

O Pessach é celebrado durante 8 dias, sendo que o primeiro é o décimo quinto dia
do més judaico de Aissan. Como o calendério judaico € iunar, esse feriado varia

Pessach coincide ou se aproxima da Péscoa Cristd. Neste ano, por exemplo, a

Historia

Durante o periodo de escravidio no Egito, o povo judey consegue escapar das
terras do farad. Para isso, Deus fez cair sobre os egipcios as dez pragas, cujo
objetivo era forgar o soberano a libertar o povo da escravidio. Ate a nona praga

® Pagina acessada em abril de 2004
" Pessach é a mais antiga festa do calendario judaico, pois é celebrada ha 3.200 anos.

8A Hagada, na forma pela qual é conhecida hoje, surgiu no século li e & fruto dg trabaiho de varias
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O jantar

Os pratos preparados durante o Seder simbolizam etapas dessa passagem do
Egito para a liberdade. O fermento, por exemplo, é proibido. Os judeus comem
apenas matsa (pao azimo), pois, na pressa de fugirem, néo tiveram tempo de
esperar ¢ pao fermentar. No Seder também sao recontadas passagens dessa
histéria através da leitura da Hagadé de Pessach (o livro com as histérias da
festa).

Simbologia

Os judeus costumam, durante o jantar, sentar-se na posigao reciinada, o que
representa realeza. Alem da matsa (pao azimo), também se come maror {erva
amarga), para lembrar a amargura da escravidaos. Um vinho especial é servido
Como expressao da alegria. O brinde é feito a Deus e toma-se um copo apés cada
oragdo. Em lugar de destague na mesa, um Copo extra e colocado para o profeta
Elya (arauto da redencéo), que, segundo a tradicdo, costuma visitar os lares
judaicos na noite do Seder.

A keara, um prato especial, & colocada sobre a mesa contendo as seguintes
comidas simbdlicas®:

* Zzeroa: pernil de cordeiro, que foi 0 animal oferecido come sacrificio na noite
antes da fuga do Egito. Também simboliza o “brago estendido” (Exodo 6:8),
com o qual Deus libertou os judeus do cativeiro;

+ Carpaz.ramos de salsa, salsdo, ervas verdes oy verdura, simbolizando o
renascimento da natureza na primavera e a esperanca de fibertagao, que
Se renova apos o inverno da opressao;

+ charosset: mistura de macas raladas, nozes moidas, vinho tinto e canela,
representando a argila que os antepassados dos judeus usavam na
construgdo das obras do Farad e a argamassa que, simbolicamente, sera
usada para a reconstrucéo do Templo, na era messianica. Neste caso, o
doce da mistura significa a alegria pela qual os judeus esperam:

« beifza: ovo cozido e queimado, que lembra a oferenda festiva
representativa da vida triunfando sobre a morte:

« agua salgada: o recipiente com agua salgada é associado com as lagrimas
que os judeus derramaram com o trabalho pesado no Egito. 1°

No Seder, apagam-se as barreiras do tempo, desaparece o choque entre as ]
geracdes. Cada judeu, mogo ou velho, torna-se um contemporéneo de Moisés. E
este intenso reviver do passado que ilumina e enriquece o presente. Para os
judeus, a comemoracéo da libertag&o do cativeiro do Egito € uma maneira de se
identificar ndo apenas com os oprimidos do passado, mas com todos os que, hoje
também, vivem aprisionados.

Outros dias de observagio

® Destas comidas se exclui, obrigatoriamente o chamétz — um termo genérico para todo produto
proveniente de trigo, cevada, espelta, aveia e centeio, cujo consumo &, em Pessach,
rigorasamente proibido.]

" As receitas especiais de Pessach estio em http:/fiwww.panelinha.com.br
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Conforme combinado com a coordenadora, eu estaria observando alguns
encontros do espaco, para o meu estagio. O primeiro ocorreu antes da Semana
Santa; nédo houve o encontro seguinte, por ser feriado no dia. Na outra sexta-feira,
liguei para ela antes, para confirmar minha ida. Ela me disse que nao valeria g
pena eu ir até I4, pois uma das professoras nio irig, que o dia seria atipico,
haveria um tempo maior de ‘recreio”, ete. Iriam sé apresentar para as criancas o
novo projeto, combinado entre as professoras, na ultima reunido que fizeram
durante a semana. Depois eu ficaria sabendo a respeito das atividades do dia.

Fui na sexta-feira subsequente. Entrei pela cozinha, a coordenadora me
recebeuy, como sempre, sorrindo. Ela estava “arrumada”, estranhei. Algumas
criangas j& haviam chegado, estavam Preparando o po para levarem para casa
no final do dia, como fazem normalmente, em comemoracdo ao Shabat. A mocga
da cozinha fez a massa e com ela também estava preparando alguns
“salgadinhos” para o lanche das criangas (outras), que estariam ali para um
“acampadentro” no final de semana, Criangas da comunidade. Nzo procurei saber
mais, porque percebi que n&o era o momento.

Cada crianga que chegava preparava a sua rosca, trangando aquela massa
bonita.

Enquanto isso, a coordenadora me contou que iriam viajar. Ndo entendi
iniciaimente, mas essa informacéo deu sentido ao fato de ela "estar arrumada”,

Estariam comemorando o aniversario de 56 anos da Libertagao de Israel e
programaram uma “viagem” até |a.

Senti-me um pouco aliviada (pois eu ndo estava "arrumada”). Todos e tudo
ja estavam caracterizados. '

O espaco funciona assim: para cada comemoragao, todos encarnam seus
personagens, o espago respira aquilo. A coordenadora seria a aeromoga, a agente
de viagem, por isso estava de cogue no cabelo, enfeite, biusa alinhada.

Uma das salas seria o avido, (depois virou 6nibus), com as cadeiras
enfileiradas e um grande pano, delimitando o espago, com janelinhas, logomarca,

bandeira de Israel.
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Havia mapas, fotos, figuras de locais de Israel por todos os cantos, por
todas as salas. Chegou R., a mora dos matores, com uma infinidade de cartazes,
mais fotos de Israel, Ela vibrava, mostrava & coordenadora o que havia preparado.
Dispds as fotos nos cartazes de maneira tal, que formavam um caminho a ser
percorrido pelas criancas. Escotheram em qual sala poriam cada um dos cartazes,
O roteiro de viagem, combinaram os Gltimos detalhes de como encaminhariam o
dia.

R. estava de chapéu de vigjante, disse que era o preferidos dos
israelenses. Cantil, roupa confortavel, tudo a que tinha direito. E ela se sentia &
vontade nesse papel, pois, por diversas vezes, havia ido para [a e sabia muito
bem do que estava falando, da mensagem e contribuigio que daria as criancas.

Apareceu a mora de teatro, T., era a “Malak, uma turista que havia perdido
seu vOo e tentaria embarcar com eles para israel”. Durante a “viagem’ foi
anotando tudo o que via pelo caminho, perguntava, ndo deixando de fazer seu
trabalho com a expressao teatral, encenando, com gestos, comentarios, a turista
querendo conhecer o pais. Dava suas contribuicbes para a data, transmitindo
assim a cultura em questao.

E possivel perceber que todo o trabalho proposto acontece em cada uma
das encenagdes, pois essa & a proposta mesmo: passar, transmitir a heranca
cultural de maneira Iudica, explorando as diversas expressOes — escrita, musical,
plastica, sensitiva, teatral, sentimental — sem perder de vista o ser cidaddo, o que
& muito forte para esse paovo.

T. fez questdo de ressaltar, a mim, este aspecto, quando a mord R. contou
da sirene que toca em comemoragéo; em sinal de pesar por quem lutou para a
Independéncia de Israel. Ao ouvirem a sirene, todos, todos mesmo, param, param
tudo o que estdo fazendo e ficam do jeito e no lugar em que estao, um minuto, em
sinal de respeito. R. e T. contaram que estiveram la em Israel nesse periodo e
que € impressionante a organizagio para essa mobilizagdo, vinda do sentimento
de patriotismo, cidadania. A coordenadora confirma. Ela também viveu 4 por um

bom tempo.
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E acrescentou, contando que sua filha, que participa do grupo, nasceu em
Israel, & “sabra”, como s&o chamados os habitantes do pais, apelido dado em
funcdo de uma fruta de la, espinhosa por fora, dificil de se pegar, mas quando
aberta, doce por dentro, como os israelenses, depois de conhecé-los.

O dia da sirene é chamado de Dia da Lembranca, YOM HAZIKARON,
comemorado um dia antes do Dia da Independéncia do Estado de Israel, o YOM
HAATZMAUT.

Perguntei @ moré T. como se escrevia em portugués o que falavam em
hebraico. Muitas das informacSes que trago no relato desse dia me foram
passadas entremeadas as encenagdes. Fiquei sabendo de tudo isso ao longo da
“viagem”...

Inicio da *viagem”

A coordenadora A. conduz as criangas para o sagudo da Sinagoga. O
espaco esta preparado para recebé-las, com murais, fotos, muitas fotos, figuras de
locais, pessoas, histérias do pais.

Numa mesa estio dispostos os materiais para o embarque. Cartbes,
passaportes.

Nao usarei mais aspas... a viagem comegou...

As criancas se apresentam, pPegam o passaporte para preencher. Ha um
local para a foto, no qual desenham como se véem, o que j& denota uma intenc&o
pedagdgica por parte dos organizadores do evento. Cada um pode se mostrar
como quer, cada um é um, Unico, singular. Escrevem o nome em portugués e
usam o carimbo com letras em hebraico. Ha canetinhas & vontade, em caixas,
para todos. E se dirigem ao avigo. Nao consigo acompanhar todos os passos.

Converso com a mord T. que, énquanto auxilia os menores com o
passaporte, me conta, numa entrevista informal, como conheceu o espaco, a
proposta. Pergunto como se fala o nome do espaco ¢ ela anota para mim; Beif
Sefer Shelanu. Algo como nossa casa de esfudo. A escola é chamada Nossa
Escola, nome escolhido pelas criangas. (A conversa com T. sera relatada

oportunamente.)
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que “gueria um lugar para morar”.

Malak anota tudo, pergunta, ests a perfeita turista.

( foto do “avigo” )
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Ao chegarem a Israel, a mora R. explica a primeira parada, situando no
mapa onde estdo. RAMAT HAGOLAN, ponto estratégico, alto, lugar de onde se
v€ ao fonge. H3 trincheiras, porque foi palco de muitas lutas. Foi territorio da Siria
e teré que ser devolvido. Explica que & de 13 Que vem toda a agua de Israel,
mostrando as dreas verdes em meio as montanhas, por causa da nascente. Conta
e insiste que, para a devolugao do territdrio, teria que haver garantias para
continuarem usando a agua, para que houvesse realmente um Tratado de Paz,
PoIs o povo de la depende deste lugar.

{ foto da “chegads” )
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O segundo lugar que visitamos foi 0 Zoolégico Biblico, onde habitam
animais que foram citados na Biblia. Conta a histéria de Abrado, AVRAHAM,
afirmando que, até hoje, existem pessoas que vivem como ele: pastores,
beduinos. As criancgas ficam curiosas, guerem ver as fotos de perto, perguntam da
vida dos beduinos.

Tel Aviv e Yafo, duas cidades, dois povos diferentes, que convivem bem.
Uma, dos israelitas; outra, dos arabes. Ha um acordo informal. A convivéncia
pacifica é ressaltada pela mors Rosara. As criangas perguntam como pode ser
possivel, ja que estdo falando da luta entre os povos. Pela propria conformacéo da
cidade, isso aconteceu. Véem-se fotos da feira. As cidades vivem do comercio, do
porto.

Uma das salas foi transformada em restaurante, para ¢ lanche das
criangas. L4 esta exposto o cardapio, em hebraico, e como se pedem as comidas.
As mesas estio arrumadas, com vasos de fiores, inclusive. Em cada detalhe se
percebe a preocupagio deles em caracterizar bem os espacos a serem utilizados.
Observo pouco este momento, pois aproveito para conversar com duas maes,
uma delas que ja teve filho no eSpagco e outra que ainda tem (ver entrevista). Sei
que comeram bolo de chocolate e tomaram coca-cola.

Apds o lanche, param numa loja de souvenirs. Confeccionam
bonequinhos, vestido com as cores da bandsira de Israel. E a presenca da morg
Marcia com suas artimanhas. Cada boneco representa cada um deles,
descendentes do povo de Israel.

Voltam ao sagudo da Sinagoga. La estd o Muro das Lamentagbes, a
parede que restou do templo de Salomé&o, muito bem representada com caixas de
papeléo.

As criangas escrevem seus pedidos e 0s colocam no muro.

Ha fotos do Ilocal, Jerusalém, onde estdo as marcas da trés religides
monoteistas. Primeiro o Tdmulo do Rej David, depois a Sala da Santa Ceia e, por
ultimo, em local mais baixo, as Cupulas Mugulmanas. Nao seij direito explicar.

O tempo passa rapido, as mords estdo preocupadas, porgue parece que

n&o vai dar para percorrer todo o itinerario previsto.
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Sétimo lugar, Massada, local onde se refugiaram, e do qual, depois,
Herodes se apossou e utilizou como forte. N3o entendo muito bem tudo, ha que se
conhecer bem a historia.

Penso que também as criangas devem ter suas dificuldades, mas a
mensagem desse conhecimento é passada como sentimento, sentido de pertenga,
que e o objetivo principal, Desperta a sensibilidade para que isso ocorra, para que
saiam em busca, em momentos oportunos, de aprofundamento daquilo que estdo
vivenciando hoje. Penso eu ... pois e assim que me sinto, apesar de, como
comento com elas, quando mostram o mapa e explicam dos confiitos com a Siria,
eu estar bem "ali no meio”, pela minha ascendéncia arabe. .. da qual muito me
orgulho, e de minha filhas terem também ascendéncia judaica... "No meio”..,

Estamos de volta a uma das salas, ja arrumada para a recepcao dos pais,
alguns dos quais j& chegaram e participam das Gltimas visitacées. Ouvem as
explicagbes de Massada e do Mar Morto.

A mora R. j& havia explicado as criangas o porqué do nome do mar,
Retoma, mostrando as fotos, contando que ja se banhou 14, como foi, como fica o
COrpo por causa do sal. Uma das maes pergunta se ha vida nesse ambiente. R. e
as criangas explicam que n3o e os motivos.

E muito interessante essa interac&o entre as criancas, as mords e os pais.
Nesse final de dia, ela acontece muito espontaneamente, mas ao mesmo tempo
sao preservadas as relacdes, Uma das criangas, um garoto, entra na frente dos
outros, ao ver as fotos. Esta com a mae ao lado. A mora pede que saia ele nio
sai, ela insiste e fala firme com ele. A mée nao intervém em momento algum. A
referéncia ainda nio é a dela, apesar de ja estar ali, e percebo isso num clima de
muito respeito. Alids, pela convivéncia que ja tive com alguns judeus, & assim que
acontece — & uma caracteristica nas suas relagbes. Também nao ocorre com
todos. Logo em seguida, ao passarem um video, de um programa de TV, {parece
TV educativa), uma das meninas esta, como sempre, irrequieta, rolando pelas
almofadas, e a me, preocupada, insiste para que preste atencdo no video. Nao
consegue e as moras também nao insistem. E 0 momento dela, j& esta cansada,

talvez,
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No programa de TV chama-me a atengdo o trabalho desenvolvido
conjuntamente, com as diferentes idades participando, como na Bejt Sefer
Shelanu. Comparo, pois percebo essa convivéncia no espaco, assim como a
valorizagéo da convivéncia entre eles, alunos, professoras e pais. Os menores
aprendendo com os maiores.

Cantam uma musica em hebraico, parece falar de algumas partes do corpo,
que se vao repetindo & medida que outras vao sendo acrescentadas. E quem erra
recebe um castigo, uma gozagao. Nem tudo eu consigo entender e muitas vezes
nao tenho como perguntar ali, na hora. A. me conta depois que € isso mesmo.
Comento do que notei da mae e ela me diz que foi procurada por ela, queria uma
copia da fita, e que tem mesmo essa preacupacéo, com a filha, de que ela possa
aproveitar tudo, de querer ensina-ia.

Assistem ao video. A mesa de Shabat esta posta. E servido um suco de
uva, no lugar do vinho. Uma das criangas, que estd ao meu lado, me oferece.
Aceito, quero saber o motivo, ela ndo sabe me explicar direito.

A. convida os meninos para a ceriménia e um deles faz a prece, oragso.
Todos ja sabem que serdo os menincs a fazer. Fico meio perdida, nio percebo
direito por qué. Tento perguntar, conto que percebi. Esse final de dia &
entremeado pelas despedidas, nao da para conversar direito. A., como sempre,
me acolhe, tenta me explicar rapidamente, mas também denotando que néo devo
dar muita importancia ao fato. N&o insisto. Tento saber de algumas coisas, mas
por outro lado, ndo insisto, respeito, acho que minhas observagdes devem ser
pautadas por um limite também, na medida em que esse tipo de cerimbnia é
particular, deles. |

Experimento o pdo e me despeco.
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Outro dia...
As criangas foram chegando, como sem

pre, pela cozinha, fazendo g rosca
de Shabat...

(

As fotos que ilustram essa situagéo ndo sdo desse mesmo dia)




A coordenadora me explicou que iriam continuar o trabalho iniciado ha duas
seémanas, sobre a histéria de vida de cada um. No dia em que apresentou o novo
projeto estiveram presentes poucas criangas, entéo iria “repetir’ o gue havia
explicado, refazer o inicio do trabalho com alguns e comegar a coletar as
informacdes com quem ja havia trazido.

Para sensibilizar as criangas com o novo projeto, a mord T. iria fazer um
relaxamento com eles, para que pudessem “aflorar” histérias, memorias de
situacbes vividas por eles, com suas familias. Trabalharia com os dois grupos de
criangas maiores, separadamente. A mora dos menores ficaria com eles
trabalhando a parte de desenhos, recortes, colagens e, depois, numa outra
oportunidade, também trabalharia com os maiores.

A coordenadora iria comeegar o trabalho de registrar, escrever as historias
trazidas por aqueles que j& haviam elaborado melhor a proposta. Inicialmente
fizeram uma histéria em quadrinhos, para que a ssqlidncia de idsias estivesse
mais presente na hora de elaborar o texto. O texto seria em portugués, com
algumas palavras em hebraico: nomes significativos, simbdlicos, nomes de festas,
etc.

A proposta deste espaco de educagéo, de reconstrucdo da histéria a que
pertencem estas criancgas, que fazem parte deste povo, esta presente em cada
atividade apresentada pelo grupo das morads. Elas se rednem regularmente,
combinam os projetos a serem apresentados as criangas.

Todos os trabalhos sio pensados, tanto no aspecto histérico como ne
plastico efou das expressées. Quem chega ao espaco encontra o clima ja
instalado: ha um envolvimento grande das moras, inebriante, ndo ha como nao se
envolver. Cada dia que chego, Passo por uma nova surpresa...

Este trabalho, da histéria de vida de cada um, ira continuar por algumas

sémanas, porque nesse meio tempo havera outras festas, outras comemoracdes. ..
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Tive que sair mais cedo, mas sei que o dia transcorreu normalmente, a
finalizacdo dos trabalhos do dia com a oracao de Shabat e a entrega da caixa"
para a crianca “da vez’. N&o entendi direito, ainda, como é essa caixa: sei que
cada semana uma crianca a leva para casa e parece que sdo sempre o0s
meninos. N&o haveria apresentacdo de nenhum trabalho especial aos pais, pois

ainda ndo terminaram.
QOutros dias...

Na semana do Dia das Maes estava programada a festa da fogueira, mas,
como choveu, foi cancelada. A. me contou que estavam com poucas criangas e, ja
que a festa da fogueira — que era o que mais me interessava — na&o iria
acontecer, nao fui ao espago, também porque eu ia visitar minha mae.

Fizeram atividades quaisquer e, como uma das criangas levara um
instrumento, A. pensou em fazer o encerramento no saguao da Sinagoga. Contou-
me depois, "para dar mais visibilidade” ao projeto, visto que as pessoas que vao
para o Shabat ja estdo chegando aquela hora. Também estdo com um rabino
Novo na sinagoga, recém-contratado, e seria uma maneira de ele conhecer o
trabalho. O rabino veic dos EUA e nio fala portugués, me contam.

Na outra semana nao pude ir por motivo de falecimento na minha familia.

A festa da fogueira continuava adiada, para minha sorte.

Mais um dia...

A. me diz que estariam comemorando trés datas significativas no calendério
judaico e, pelo que vi e li no folheto que me enviou, s&o “resumidas” no SHAVUQOT
( as semanas apds a passagem do Mar Vermelho, a festa da colheita e a do
recebimento da Tord).

A moga que ajuda na cozinha ndo pdde ir e a mord M. estava fazendo a

chala (lé-se rald) com as criangas que chegavam. Foi diferente, porque a mora

" A caixa — fiquei sabendo depois — € de madeira. ornamentada. e contém objetos para que em casa se
realize a cerimdnia de shabar . Além disso. hil também um caderno no qual as criangas podem anotar o que
quiserem. conto registro da visita da caixa a sua casa.
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tem a preocupacgdo de ensinar a fazer, de mostrar procedimentos para fazer a
tranca, os rolinhos com a massa, de chamar atenc@o para texturas, cheiros.
Apreciava © que estavam fazendo, elogiava, dava "os toques” para que ficasse
bom, com tamanho, grossura adequada para poder assar... Ensinava a passar o
Ov0 na rosca montada, o gergelim, para quem quisesse...

Uma das criancas mexia no pote com gergelim...textura, graos, novos para
ela, com certeza...

Sao situagbes, que a mord M., em especial, sabe muito bem aproveitar.

Perguntei quem iria tomar conta do forno, ela me respondeu “nao da para
fazer tudo e aoc mesmo tempo”. Entendi que ndo era ela, com certeza, mas, se
precisasse, ela ficaria.

Havia poucas criangas novamente. A mors M., iria acompanhar o trabalho
que seria feito com os maiores, levando os menores, até que eles se cansassem.

A mora R. inicia a viagem do dia. Procura as chaves da porta de vidro, que
sai para um jardim de uma das salas. Acha, consegue abrir e chama as criangas.
Estao fazendo o caminho pelo deserto, até o Monte Sinai, onde 0 Moshé recebera
0s sinais de Deus e fara as Tabuas da Lei.

Chegam ao pé da escada, o Monte Sinai. A mors comeca a ler, mostra o
livio, € em hebraico, antigo. Falard em portugués a histéria gue esta lendo.
Comega a contar e pede que as criangas participem, fazendo os barulhos dos
sinals enviados por Deus (raios, trovdes, ventanias). Eles participam pouco.
Aparece a mora T., caracterizada como Moshe, com as Téabuas da Lei (grandes
papeldes, escritos, no formato que conhecemos), simulando estar pesado, pois
foram feitas de pedra. |

Nesta caracterizagdo, neste cenario & que acontece o trabalho do dia. Vo
discutir cada mandamento. O que significou, o que pode significar na nossa vida,
no nosso dia-a-dia. Querem dar a eles uma conotacdo ética e a discusséo
acontece desta maneira:, falam do dia-a-dia, dos relacionamentos com os colegas,
Ccom os pais, irmaocs...

Algumas criancas se envolvem mais que outras. A mora fornece um
material xerocado, onde estd escrito cada mandamento e ha um espago para que
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anotem, desenhem o que discutem. Os menores também o recebem e a morg M.
os orienta. Ao mesmo tempo, confecciona um adereco: aqueles panos que usam
na cabega. S&o trés os menores, mas um nao quer colocar, ela o coloca, entéo. E
vai explicando, “traduzindo”, fazendo chegar a eles a mensagem de cada
mandamento. Eles se cansam, ela se afasta com eles, comecam a preparar o
lanche, a levar para o terreno. Vou junto. Ela prepara a mesa de piquenigue com
as criangas, arrumando as toathas, ajeitando, distribuindo as comidas, os pratos,
talheres. Repara nos cheiros, nos alimentos, comentando o significados deles, de
gue n&o me recordo especificamente, mas que sao relacionados & colheita.

A. me conta que num outro ano fizeram a festa da colheita indo visitar a
Fazenda lamaguishi, que foi muito legal, mas que este ano fariam ali mesmo, No
terreno. O lanche é especial, cada alimento com um significado. Ha leite (para
acompanhar, sucrilhos), bolo de laranja, frutas. Os menores j& querem comer, ndo
querem esperar 0s maiores. Mora M. os distrai, brincando de cacador e animais.
Pergunta se alguém se recorda de como era a brincadeira €, para sua surpresa,
eles lembram. Ela comenta comigo que ja faz tempo que brincaram e achou que
nao se lembrariam. Eles lembraram assim que ela entoou a cantiga, em hebraico,
que acompanha a brincadeira, e eles tinham que repeti-la.

Também néo fiquei até o final do dia, tinha trabalho para apresentar na
Unicamp e precisava ir. Mas sei que iriam continuar o trabalho e depois apresenta-
lo também no sagudo da Sinagoga. Assim como no outro dia, para chamar
atencdo da comunidade e porque um dos meninos trouxera um viol&o e poderiam
“animar” o encerramento.

A. aproveita o horario do lanche, quando o menino esta tocando violdo, e
socializa a idéia de trazerem instrumentos ou revelarem quaisquer outros talentos
que porventura tenham, para compartilhar com todos, ali, no espaco.

Por hora, finalizo aqui meu relato do diario.

Sei que o trabalho continua, de acordo com o calendario judaico...
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Calendario de Festas Judaicas - 5763 5764 5765
2002-2003 2003-2004 2004-2005

= MBI ® SHABAT - Comemorado toda semana, de sexta-feira ao
entardecer até sabado no infcio da noite. Dia sagrado de descanso.

&‘ - 4 ~ ROSH HASHANA - O Ano-Novo judaico, dia em que o Senhor
do Universo julga os seres humanos e decreta seu destino.
Sab / Dom Séb / Dom Qui/ Sex

7/8 Set 27/28 Set 16/17 Set

. i YOM KIPUR - Dia do Perddo. £ a data mais sagrada do
calendério judaico. Nesse dia de introspecgéo, arrependimento e jejum, é confirmada e
selada a senten¢a decretada no Ano-novo.

Segunda Segunda Sabado

16 Set - 6 Out 25 Set

5 SUCOT - Festa das Cabanas. Durante sete dias, somos
ordenados a habitar em cabanas semelhantes as tendas nas quais os israelitas moraram
durante seus 40 anos no deserto, ap6s o Exodo do Egito.
Sab / Dom Sab / Dom Qui / Sex
21/22 Set 11/12 Qut 30 Set/1 Out

- et SHEMIN| ATZERET, “Convocagdo do Qitavo Dia”, marcando a
concluséo do feriado de Sucot, e SIMCHAT TORA, comemorando alegremente o témino
do ciclo anual da leitura da Tor4 e o inicio de um novo cicio.

S4ab/ Dom Sab/Dom Qui / Sex

28/29 Set 18/19 Qut 7/8 Out
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CHANUCA - Festa das Luzes, quando comemoramos a vitdria
sagracéo do Templo de Jerusalém profanado pelos opressores

Sédb/Sab S4ab / Séb Qua/Qua
30 Nov/7 Dez 20/27 Dez 8/15 Dez

dos Macabeus e a recon
pagéos.

Wy
el PURIM - Celebramos a salva
heroismo da rainha Ester.
Terga Domingo Sexta
18 Mar 7 Mar 25 Mar

¢d0 dos judeus da Pérsia e o

‘\,-— {‘r': TER

C e PESSACH - Comemora a libertagdo dos filhos de Israel da
escravidao no Egito.Os dois Ultimos dias de Pessach também sao feriados religiosos.

Qui/Sex Qua/Qui Ter/Qua
17/18 Abr 23/24 Abr 6/7 Abr
Seg fTer Dom/Seg Sab/Dom
12/13 Abr 24/25 Abr 30 Abr/1 Mai

V4 SHAVUOT - Festa com um significado agricola e espiritual,
marcando a outorga da Tora ao povo de Israel, no Monte Sinai.

Sex / Séb Qua/Qui Seg/Ter
6/7 Jun 26/27 Mai 1314 Jun

http://cip1.locaweb.com.br (site da Congregacio Israelita Paulista)
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Analise

A escolha desse espaco de educagdo para ser estudado e analisado
aconteceu quase naturalmente. Coincidenternente, na mesma semana em que a
professora nos deu, durante a graduagdo, a tarefa de um estagio em educacéao
nao-formal, apareceu em casa uma amiga, uma pessoa a quem muito admiro e
que fazia um tempo grande que no via. Comentamos, entre outras coisas, da
minha necessidade de fazer um estagio. Essa amiga tinha sido aluna da
professora, que também a conhecia ha muito tempo. Pude perceber, ao longo de
todo o trabalho, o interesse de ambas em discutir esse espago. Uma focalizando a
questao da formalidade, ou ndo do trabalho educacional. Qutra, focando as
implicagdes religiosas, ou ndo do mesmo. E eu nesse meio... fui adentrando e me
encantando.

As questbes ficaram comigo, pois seria eu gue tentaria discuti-las.

Ha um segundo ponto no meu envolvimento com o tema: a constatacdo da
existéncia deste trabalho calou fundo num lado pessoal meu, Venho de uma
familia muito grande e unida, de imigrantes provindos do Oriente, embora nao
judeus, em que muitas das questdes culturais foram perdidas ou nem ao menos
mencionadas, mas aquelas que foram preservadas s&o motivo de muita alegria,
de identificacao, de sentimento de pertenca, de orgulho familiar e raiz para pensar
quem somo nos.

Por isso a proposta me atraiu tanto, pela possibilidade de conhecer um
trabalho de reconstrugcdo histérica e cultural de um povo e de perceber como isso
pode se estender a todos os outros.

Faco este comentéario somente para situar a importancia que tem este
trabalho para mim e porque foi ele a minha escolha para uma monografia de final
de curso.

A orientacdo para realizagdo do estagio propunha que eu observasse
aspectos da metedologia da proposta educacional e resuttou num trabalho em que
tive oportunidade de conhecer um tema que despertou um grande envolvimento
cultural e afetivo, além de levantar questdes e andlises sobre a construcdo de

identidades.
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A proposta de se fazer um trabalho com esse tipo de proposta — a Beit
Shefer Shelanu — veio do anseio de algumas pessoas pela reconstrucdo da sua
histdria, para manter a identidade do seu grupo étnico e transmiti-la as novas
geragdes.

Segundo MOREIRA (1997), as identidades so construcoes ideoldgicas de
cada sociedade, conforme as circunstancias histéricas de cada uma e “funcionam
no plano simbélico, servinde como orientagdo de conduta, como instrumento de
coesaoc entre individuos e sociedade’.

Como dito no histérico do espago educacional estudado, a vida religiosa
nao € o unico elo de identidade entre os membros dessa comunidade campineira,
mas também o conhecimento e vivéncias conjuntas dos aspectos histéricos e
culturais. O grupo reconhece assim, que a iniciativa se deu, ao mesmo tempo,
pela caréncia ndo sé de atividades relacionadas ao ensino e educacédo judaica,
mas também de formacdo de novos membros da comunidade e que o trabalho
seria desenvolvido visando a transmissao de valores inerentes a heranca cultural,
histérica, religiosa, social.

A cultura, segundo LARAIA (1992), que cita Edward Tylor "é este todo
complexo que inclui conhecimentos, crencas, arte, moral, leis, costumes ou
qualquer outra capacidade ou habitos adquiridos pelo homem como membro de
uma sociedade". E acrescenta que " a cultura ndo é algo congénito, que o ser
humano adquire por meios bioldgicos, mas se trata de algo aprendido, adquirido
pela transmiss&o social e, portanto, pela educacéo’.

MOREIRA (1997) também comenta sobre como se da essa transmisséo e
Isso penso ser importante destacar e relacionar com o trabalho desenvolvido na
Beit Shefer Shelanu

O individuo & inscrito numa tradicéo através de um
relato. Passa a se sentir pertencente a uma
sociedade & qual deve lealdade pelos lacos de
solidariedade  construidos com os demais
individuos que assim também se sentem. Recebe
valores que lhe déo o sentido do real, formam sua
visdo de mundo e por eles passa a orientar sua
conduta.  Enfim, uma ideologia enquanto
representagéo coletiva é construida e, por ela, cria-
se uma identidade. Aquele relatoc é feito num
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determinado idioma, cuja gramatica estrutura
modos de pensar. E este relato se refere a
determinados  espagos geogréficos, a um
determinado passado e tem os olhos voltados para
um certo futuro.

A identidade & o relato que insere o individuo na
sociedade]....] Assim, esta historia, 0 modo como é
contada, a escolha que se faz dos fatos, o que se
ilumina e o que se deixa na sombra, o ritmo, o
tempo que ela perpassa, variam conforme seus
contadores....], que recortam, escolhem,
valorizam, omitem ou revelam o que [hes parece
significativo em cada e para cada momento.”

Se o que diferencia um povo do outro é sua histéria e a maneira pela qual
ela @ contada, as escalhas feitas pelo grupo responsavel pelo trabalho na Beit
Shefer Shelanu denotam sua intencionalidade. O trabalho & desenvolvido tendo
com base trés grandes contetidos: Tord e Tradig&o, Histéria atual e “antiga” do
Judaismo e Projetos e a lingua hebraica.

E importante, neste momento, uma reflexdo a respeito do judaismo.

4 O Judaismo
A religidqo — monoteista, considerando Deus o criador supremo — e o

conjunto da cultura judaica compdem o conceito de judaismo, responsavel pela
unidade desse povo descendente dos hebreus e zeloso de suas tradigdes,

histdrias e cultos religiosos

No Antigo Testamento da Biblia estfio as escrituras
do judaismo. A pratica religiosa judaica esta
baseada na Tord, que rege a vida espiritual, moral
e religiosa dos judeus, e nos Dez Mandamentos,
transmitidos por Deus ao lider Moisés, segundoe as
palavras biblicas.
Nas sinagogas, associa¢des da comunidade e
congregagdes sfo realizados os cultos religiosos,
que tém como autoridade o rabino. Na vida
domestica também existem praticas muito
importantes para o judaismo, como o descanso
semanal do shabath e os preceitos relativos & dieta
alimentar.

Fonte: http://milpovos.prefeitura.sp.gov.br/'

"= Acesso cm outubro de 2004,
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Pelo que se pode observar, o judaismo se funde como religido e tradicdo do
Seu povo. No trabalho na Beit Shefer Shelanu também estado presentes essas
duas vertentes, desde a escolha do dia em que sao realizadas as atividades, na
sexta feira a tarde, para que as atividades terminem e culminem com a ceriménia
do shabat, até a escolhas dos contetidos a serem apresentados e desenvolvidos.

Cabe agora diferenciar educaggo  ndo-formal e formal, para assim
podermos analisar, entender o porqué da escolha dessa metodologia de trabalho
— educago n&o-formal - para um €spaco como esse.

Educacdo formal consiste em um

tipp  de educagdo organizado com uma
determinada sequéncia e proporcionada pelas
escolas, enquanto que a designacio educagéo
informal  abrange todas as possibilidades
educativas no decurso da vida do individuo,
constituindo um processo permanente e ndo
organizado. Por (ltimo, a educagdo nio-formal,
embora obedega também a uma estrutura e a uma
organizagéo (distintas, porém, das escolas) e
possa levar a uma certificagdo (mesmo que néo
seja essa a finalidade), diverge da educagdo formal
No que diz respeito a n&o-fixagdo de tempos e
locais e a flexibilidade na adaptacio dos contetidos
de aprendizagem a cada grupo  concreto”
(AFONSQ, 1989, p.78)

A educagdo néo-formal pode ter carater “reformador” ou “transformador”
€, NO caso desse espaco, penso que esses aspectos se combinam, pois ao
mesmo tempo que se busca suprir uma caréncia cultural, também se procura a
reconstrucao da historia e da cultura deste grupo étnico para melhor embasar a

formagéo da fé religiosa.

As instituigbes de carater reformador seguem a
orientagéo da "caréncia <ultural” e das posturas
assistencialistas, ao passo que as de carater
transformador seguem a orientacdo calcada na
valorizacéo e ressignificagdo das praticas culturais
em seus devidos contextos (SIMSOM,2001, pég.
22).
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O que vi no espaco foi a transmissio de um conhecimento de forma nao
obrigatéria. Isso ndo quer dizer que nao haja interesse em transmiti-lo; pelo
contrario, ha todo um envolvimento, por parte das educadoras e da coordenacio,
para que esse trabalho aconteca e isso & transmitido as criangas e a seus pais,
com a divulgagéo das atividades, envolvendo a coletividade, a comunidade.

Tal envolvimento favorece a deciséo do grupo familiar de inserir a crianga
No programa educacional numa idade bastante precoce, quando ainda nio é
possivel a ela a opcéo por si prépria. Isso, porém, em nada compromete o prazer
com que os alunos se entregam as tarefas propostas.

A frequéncia por parte dos alunos advém dessa participacdo; pelo menos é
esse o intuito: ndo haver obrigatoriedade, e sim, envolvimento, cooptacéo,
seducao.

apresentar carater voluntario, proporcionar
elementos para a socializacdo e a solidariedade,
visar a0  desenvolvimento  social, evitar
formalidades e hierarquias, favorecer a
participacdo coletiva, proporcionar a investigag&o
e, sobretudo, proporcionar a participacdo dos
membros do grupo de forma descentralizada”
(SIMSON, p. 11).

Ha também a preocupacio, no espago educacional pesquisado, de que a
proposta acontega de forma lddica, prazerosa. E possivel perceber que todo o
trabalho proposto acontece em cada uma das encenagoes, e é essa a proposta
mesmo: passar, transmitir a heranga cultural de maneira IUdica, explorando as

diversas expressbes — escrita, musical, plastica, sensitiva, teatral, sentimental.

... As atividades de educagio ndo-formal precisam
ser vivenciadas com prazer, em um local
agradavel, que permita movimentar-se, expandir-se
e improvisar, possibilitando oportunidades de troca
de experiéncias, de formacéo de grupos (de
proximidade, de brincadeiras e de jogos, no caso
de criangas e jovens), de contato e mistura de
diferentes idades e geragdes. (SIMSON, p. 10),
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A proposta envolvente, sedutora, do programa tem também o objetivo de
manté-los ligados ao mesmo grupo — sempre heterogéneo, inclusive quanto ao
género — até a adolescéncia, para que o ciclo formativo tenha oportunidade de
se completar.

Além disso, ha o respeito a cada faixa etaria, valorizando-a e
proporcionando atividades integradas ao todo da proposta, mas que estejam ao
alcance da crianca.

cada fase da idade tem sua identidade prépria, sua
finalidade propria e tem que ser vivida na totalidade
dela mesma e nfo submetida a futuras vivencias
que muitas vezes ndo chegam. Em nome de um
dia chegar a ser um grande homem, um adulto
perfeito, formado, total, sacrificamos a infancia, a
adolescéncia, a juventude. (ARROYQ, 1985, p.19).

Esse respeito, sé para exemplificar, esta presente em detalhes, sutis, no
decorrer do trabalho, como se pode notar quando foi proposto, na ‘viagem a
Israel”, o preenchimento do “passaporte”, no qual existe um espago delimitado
para a foto. Ali, cada aluno desenha-se como se vé. Essa orientagdo denota uma
inteng@o pedagoégica por parte da equipe: garantir que cada um possa mostrar-se
como quiser: cada um é um, Unico, singular.

O encontro dos pais e filhos no final do dia, além de fazer parte de mais um
ritual “do contelido”, o Shabat, também revela g preocupacdo em socializar o
conhecimento, em fazer com que cada um possa sentir-se integrado,
efetivamente, através dos seus lagos afetivos, como vivéncia social, cultural,

procurando estabelecer, manter os lagos entre esses sujeitos.

Em uma dinamica de exploracdo das diversas
formas de saber, existe a preocupagio do
envolvimento n&o s¢ das criangas, jovens [...], mas
também de toda a comunidade para se buscar a
construcao de uma identidade ... Dentro dessas
perspectivas, estdo inseridos trabalhos com a
memoria e a cultura, em que os costumes e
tradicbes  proprios da comunidade  serdo
ressignificados, tendo como alvo desse processo a
reapropriagdo dos conhecimentos da cultura
popular. (SIMSON, p. 13)
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Ainda, a partir da leitura de SIMSON, (p.11), pensando no intuito deste
espaco, 0 que pude observar € que a proposta da Beit Sefer Shelanu é expressao
viva de uma das caracteristicas de um éspaco de educacdo ndo-formal, pois
trabalha com a cultura desses individuos, especificamente.

A educagdo ndo-formal considera e reaviva a
cultura dos individuos nela envolvidos, incluindo
educadores e educandos, fazendo com que a
bagagem cultural de cada um seja respeitada e
esteja presente no decorrer de todos os trabalhos,
procurando n&o somente valorizar a realidade de
cada um, mas indo além, fazendo com que essa
realidade perpasse todas as atividades. (SIMSON,
p. 11)

A proposta de se fazer este espaco veio de um anseio de algumas pessoas,
pela reconstrugdo da sua histéria, para manter a identidade desse grupo. A
comunidade em questéo inseriu-se no projeto, mesmo porque — e este & um
fator tambem importante — ¢ uma comunidade que, embora ndo constituida por
camadas baixas da populacdo, historicamente esteve marginalizada socialmente,
por questdes culturais, o que constitui outro aspecto da educacdo ndo-formal. H3
a promogéao da inserc&o social no sentido de fortalecer, através do conhecimento,
praticas culturais proprias e, com elas, ou através delas, poder ter a perspectiva
de construir-se e constituir-se como grupo, buscando identidades préprias,
transformando a conotagéo social que o proprio grupo possa ter.

Simon nos revela que “.. surgem [...] grupos preocupados em propor
alternativas que melhorem a forma de insercdo de um grande contingente de
pessoas da realidade brasileira...” (SIMSON, p12)

Como cita VALADARES (2004), falando da histéria da comunidade judaica
em Campinas,

"...Poloneses e bessarabios, chamados de russos,
substituiram os alsacianos. Eles também sdo
comerciantes como 0s anteriores. Porém, como
pretendem fixar-se na cidade, organizam a
Sociedade Israelita Brasileira Beth Jacob, fundada
em 12 de outubro de 19827,..para aglutinar a
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populagéo local em comunidade.. Sern condigdes
financeiras de manter um rabino formado, a
comunidade manteve o costume de recorrer a
conhecedores laicos das tradicdes religiosas para o
comando das rezas coletivas...”

Isso se faz presente também com a participacéoc e a importancia que tém os

educadores envolvidos no trabalho.
“Isso pode se concretizar através da participagéo efetiva dos educadores
envolvidos com os educandos. Membros da comunidade de entorno podem
contribuir com a proposta, fazendo sessées de conversa, evocando membrias
sociais e vivéncias de infancia” (SIMSON, p10).

No caso desse espago, que foi idealizado por um pequeno grupo de
educadores, ligados a esse grupo etnico, obviamente, mas também com vivéncias
e "olhares” para este tipo de trabalho educacional nao-formal. Sao pessoas que
moraram, conviveram em espagos parecidos, como 0s Kibutz, em lsrael. Hoje o
grupo atuante € homogéneo nesse sentido, com vivéncias préximas, mas também
com formagdes distintas, para que se dé a multiplicidade de trabalhos, nas
diversas areas de expressio e linguagem.

“Para que as atividades propostas se viabilizem na pratica, € necessario ter uma
postura e sensibilidade por parte dos educadores que nelas trabatharéo para, num
primeiro momento, captar os anseios e os conhecimentos..” (SIMSON, p13)

As criangas tém a possibilidade de vivenciar, neste espago, praticas que
estardo presentes no decorrer de suas vidas, se assim escolherem, como a
vivéncia na cultura do seu grupo de origem. A principio, nao seriam elas quem
estariam fazendo as escolhas, mas vivenciando o trabalho, terdo oportunidade de
o fazer com mais consisténcia e de maneira mais afetiva.

A educagéo ndo formal poderia ser exemplificada por praticas em que o
compromisso com questdes que sdo importantes para um determinado grupo é

considerado ponto fundamental para o desenvolvimento deste trabalho” (SIMSON,
p10)
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O espago de educacio néo é so n&o-formal, mas também de formacgéao de
uma fé religiosa, como dito no inicio dessa analise, visto que a fé religiosa para os
judeus esté interligada com a transmissio da sua histéria e cultura.

O artigo O segredo da continuidade judaica”, do professor Jonathan Sacks
" (in Chabad, agosto de 1993) nos da uma boa dimensdo do significado da
educacgéo para esse povo e como ela pode ser peca fundamental na transmisséo
da cultura e da religiosidade.

O povo judeu, pela sua condigdo histérica, foi disperso através dos tempos.
Onde estivessem estavam Sempre em minaria, por isso despendeu energias
visando a sua continuidade, com a transmisséo de sua Cultura através das
geracles. E isso se deu pela educacao, valor essencial na cultura judaica, nao no
sentido estreito e formal de aquisicdo de conhecimento, mas como algo mais
vasto, com 0s ensinamentos da Tord. Por isso os judeus sabiam quem eram,

conheciam sua histéria, construindo assim o senso de identidade.

Ser judeu é ser um elo na cadeia de geragbes. E
ser um filho e depois um pai, receber um legado e
passa-lo adiante. Moshé "recebeu a Tora no Sinai
e passou-a adiante...’ e assim devemos nds ... A
primeira ordem na Tora n&o é crer, mas ter filhos.
Avraham é escolhido ndo por ser justo ... mas
porque "ele instruira seus filhos e sua familia depois
dele.’ Na iminéncia do éxodo do Egito, Moshé nao
despende tempo falando ao povo judeu sobre a
terra de leite e mel que os aguarda do outro lado
do Jorddo. Em vez disso, ele os instrui como
deveriam ensinar as futuras geragées.

“Em um dos versiculos mais famosos da Tora, Moshé ordena: ‘Ensinareis
estas coisas diligentemente a vossos filhos, falando delas guando estiverem em

casa ou quando viajarem, quando se deitarem e quando se levantarem.”

" A ele pertencem as citagBes que virdo. a seguir. neste capitulo.
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A identidade, para os povos, é fornecida atraveés da cultura circundante e
pelas instituigbes. Para os judeus, nem sempre havia esse ambiente. Com a
tradigo, conseguiram manter sua cultura através dos tempos, baseados na
crencga, na vocacao religiosa, na compreensao de ‘quem eles foram chamados a

ser”.
"Eles recriaram o passado em cada geracdo
sucessiva. Uma crianca judia, em Péssach,
saboreia o pao azimo e as ervas amargas da
escravidao egipcia. Em Sucot ela se reline aos
Seus ancestrais em seus tabernaculos enquanto
eles viajam precariamente através do deserto. Em
Tisha be’Av ela se senta com o autor de
Lamentagdes e pranteia a destruicdo do Templo.
Da maneira mais vivida, os judeus transmitiram
suas memoérias aos seus filhos."

“..porém ha uma maneira judaica de lembrar. Para cada tragédia hd uma
promessa de redengéo. Todo pesadelo é sucedido pela esperanga. Nunca fomos
paralisados pelo nosso passado, porque vivemos de olho no futuro. Eis por que a
reacao judaica a catastrofe foi ter filnos, construir escolas e criar um futuro judaico.

O professor Daniel Elazar, em sua pesquisa enciclopédica do mundo

judaico, People and Politics, chega a esta conclus3o:

“A historia dos judeus tem sido uma histéria de
comunidades construidas ao redor de escolas. Elas
s80 a chave, porque transmitem o saber A
civilizagdo grega sobreviveu por quinhentos anos
depois da conquista romana das cidades-estado
gregas, porque 0s gregos, como 0s judeus, tinham
desenvolvido academias e puderam viver ao redor
dessas academias. Quando as academias
terminaram, a civilizagdo grega desapareceu.”
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Como vimos, a Beit Sefer Shelany $e propde a desenvolver um trabaiho

com a comunidade judaica campineira, reconstruindo sua histéria € a transmitindo
as novas geragGes.

O trabalho continua. A principio, parece ser uma boa experiéncia

educacional ndo-formail de reconstrugédo histérica-cuitural de um povo e que pode
servir de exemplo a outros povos.
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Consideracdes finais

Uma das caracteristicas mais marcantes observadas na experiéncia de
educag&o ndo-formal aqui analisada ¢ a intensa participacdo de pessoas da
comunidade judaica nos processos educacionais: pais, avds e, agora, o rabino
estdo freqlentemente presentes nas atividades de final de dia, quando os
trabalhos desenvolvidos sdo socializados entre grupos mais amplos.

A coordenadora dessa experiéncia educacional também se preocupa em
levar, em datas especiais, o resultado do trabalho para o sagudo da sinagoga,
partilnando assim a construcdo desse saber pelas criangas com os adulios que
nao possuem filhos inseridos no programa. Ela também envia, com freqiiéncia,
emails, comunicados convidando os membros da comunidade a interagirem com
as criangas nas suas atividades de reconstru¢ao das tradigdes judaicas.

Ha, portanto, um duplo objetivo da escola nessa forma de educar;

- sensibilizar os adultos pela atuagao das criancas, relembrando tradigées j&
conhecidas anteriormente e também ensinando, por meio das atividades
desenvolvidas pelas criancas, aspectos da cultura e da tradi¢c&o ainda nao

dominados por eles:

- valer-se de mées, pais, avds como elementos reforcadores dos conceitos
aprendidos pelas criangas, uma vez que, em casa e em outras situacdes
informais, tais conceitos sdo relembrados e reafirmados pela familia.

As atividades realizadas, os conceitos ensinados s$80 comentados em
familia, nas situacGes de culto no lar e na sinagoga.

Quanto aos educadores envolvidos na experiéncia ndo-formal, & importante
salientar que todos pertencem & comunidade israclita (alguns & campineira, outros
a paulistana) e todos tém formacao especializada para realizar a tarefa que thes
cabe, alem de muitos deles j& terem realizado estagios em Israel, estudando e
morando na Terra Santa. Esse rico intercdmbio sociocultural lhes permite falar
com competéncia e exemplificar através de fatos concretos o contetido que

querem transmitir aos educandos.
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A esses contelidos especificos — que devem ser transmitidos numa
relagdo de aprendizado muito semelhante & da escola formal — soma-se uma
constante preocupagdo em transformar a atividade educacional em uma
experiéncia sedutora, envolvente, lidica e marcante, tanto para as criancas
quanto para os pais ali presentes. Portanto, aprender nesse espago é um ato de
prazer, uma das marcas fundamentais da educaco nao-formal.

Os objetivos maiores dessa proposta educacional sio a insercao
consciente do jovem na sua comunidade étnica e religiosa, assim como a criagdo
de um espago de convivio natural entre os jovens de ambos 0s sexos e suas
familias que facilite e até promova a integragdo & fé judaica e as unides
matrimoniais futuras de caréter endogamico.

Nao sendo uma comunidade de carater ortodoxo, a participacdo de
conjuges nao-judeus é freqilente e bem recebida, mas a valorizacdo da
manutencéo da fé e da tradicdo ainda se coloca como objetivo  supremo,
orientando a proposta pedagdgica e permitindo a acolhida dos n&o-judeus que a
ela queiram se integrar, o que comprova o espirito aberto que deve estar presente
em atividades de educagio nao-formal.

Podemos afirmar, portanto, que, nessa experiéncia analisada, ha tragos que
a aproximam da maneira mais formal de educar, enquanto oufros indicam
caminhos néo-formais de construg&o de um conhecimento em grupo que torne
possivel elaborar sua identidade étnico-religiosa com bom embasamento e muita
seguranca. Por isso podemos avaliar tal experiéncia como nao-formal de carater

reformador.
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Anexos

Entrevistas

As informagdes que trago nas entrevistas com a coordenadora foram fruto
de um primeiro encontro que tive com ela, quando do conhecimento do espaco e
solicitacéo de um estéagio, e dos encontros e das conversas nos dias das minhas
observagodes.

Ja as informagdes coletadas com as educadoras foram obtidas no
transcorrer das atividades. Nenhuma dessas entrevistas foi gravada, em razdo das
situagdes em que ocorreram.

As entrevistas com maes e com alguns alunos foram gravadas e transcritas.
Elas foram feitas no inicio do meu estagio, por isso algumas das informacdes eu
desconhecia.

Como ja disse no capitulo Descrigdo das atividades educacionais
observadas na Beit Sefer Shelanu, os entrevistados — professoras, alunos,
maes e outros envolvidos no trabalho — t&m seus nomes registrados somente
com as iniciais ou s&o citados pelo cargo que ocupam.

Passo, a seguir & apresentacao das entrevistas, que foram assim
grganizadas:

- Entrevistas com professores

Nome:

Formacéo educacional:

Profiss&o: (se mudou a “trajetoria’ de vida)

- Como conheceu este espago?

- Por que trabalhar neste espago?

- Que contribuices deu, recebeu em termos culturais?

- Recebe apoio? De quem?

- Se ha, como enfrenta a heterogeneidade cultural, social?

- Quais as dificuldades?

- Quais estratégias de relacionamento elaborou para trabalhar com os alunos?
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- Quais as maiores dificuldades que 0s educandos enfrentam?
- E incentivada a colaboragé&o ou competicdo entre os educandos? Como?
- Outras observacdes

 Entrevistas com pais

Nome:

Formacgao educacional:

Profiss&o: (se mudou a “trajetoria” de vida)

- Como conheceu este espacgo?

- Como a iniciativa deste espago correspondeu a expectativa da familia?

- Qutras observactes

« Entrevistas com alunos —~ de sete a dez anos

Nome:

Formagao educacional:

Profiss&o; (dos pais)

- Por que escolheu freqlientar este espago?

- Quais expectativas tem em relacdo ao espaco? (Por que freqlienta, se é por
causa dos pais)

- Como sente as atividades desenvolvidas?

- Ja freqlientou outro espago como este?

- Ha quanto tempo frequenta?

- O que ja aprendeu?

- O que gostaria de aprender?

- Como avalia a atuagdo dos professores (receptividade, paciéncia, dedicagéo)
- Como € a relagéo entre os colegas da “classe”?

- Como ¢ a troca entre os grupos?

- Outras observagtes
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1. Entrevistas com profissionais

Entrevista 1

Nome: A, (coordenadora)
Formagéo educacional: Pedagogia e psicopedagogia
Profissdo: Pedagoga, educadora e psicopedagoga

Trabalhou como professora em Educacéo Infantil. Participou de um Projeto
de Educagdo Nao-Formal. Fez especializagdo em Educacdo Ndo-Formal na
Universidade de Jerusalém e de Psicologia e Psiquiatria na Unicamp.

Hoje atua como coordenadora do espaco BEIT SEFER SHELANU e
tambem atende criangas e adolescentes em clinica de psicopedagogia.

Por que e como foi a criagdo deste espago?

A. esteve sempre ligada a Educagdo e suas praticas, vamos dizer, mais
alternativas. Trabalhou na Escola do Sitio, morou em Israel, onde desenvolveu
trabalhos nos kibuts, participou do Projeto Sol, em Paulinia. Vinda de um convivio
com a colonia judaica em Sao Paulo, apesar de ter pedido aos pais, ainda crianga,
para ndo mais estudar em escola judaica (estudou até a antiga 4.2 série e depois
no Colégio “Rio Branco”, em S&o Paulo), manteve o contatc com $eus pares.
Como ela me diz, aonde quer que iam acabavam sempre se encontrando. Foi o
que ocorreu quando fez faculdade. Na sua classe, a maioria era composta por
judeus. N&o teve uma formacdo religiosa rigida, mas valorizou os aspectos
culturais. Tinha intengdo de que seus filhos conhecessem e convivessem com
pessoas da sua cultura também.

Através de contatos seus, conseguiu viabilizar a proposta feita junto a
comunidade em Campinas.

No inicio foi trabalhoso, complicado, porque nem sempre conseguiam
professores & altura do que se esperava, tanto em termos de entendimento da
proposta, como na disponibilidade de tempo. Um dos fatores que também ajudou

a conseguir bons profissionais foi a boa remuneracao dada a todos.
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Conta que, quando quer “algo mais”, em termos de verba, ou para reformar
O eSpago, ou para um estudo do mejo, sempre consegue com a comunidade,
inclusive em S&o Paulo.

Faz questéo de dizer, como todos, que n&o é ortodoxa.

Nao gosta muito da denominacéo do espaco como Educacdo N&o-Formal,
pois faz um trabalho com as criangas e pais sobre a importancia que tem a
proposta e de como a nao-presenca (n&o-comparecimento, por exemplo) pode
inviabilizar a continuidade, tanto para a crianga, individualmente, como para o
grupo.

Conta-me muitas coisas, muitos detalhes de como a idéia amadureceu e se
tornou realidade. Vibra, percebe-se a emogéo e o cuidade que tem com “sua cria”,
este espago. E muito séria no que faz.

Quem mantém o espago, a escola?

Muitas das informacdes vou conseguindo ao longo do contato com eles. Ja
percebi que nao posso perguntar diretamente, E que, as vezes, uma informagéo
contradiz a outra... ou é um tanto vaga, iniciaimente, mas depois se completa. Foi
assim para saber quem mantém este espago. Pelo que pude perceber até entdo,
880 pessoas da comunidade, tanto de Campinas, como de S&o Paulo, que
mantém a Sinagoga e a escola. A. também tem seus contatos particulares — que
nac deixam de estar ligados & comunidade — e, através deles, recebe verbas
exiras.

Embora, as vezes, as falas, as entrevistas parecem estar incompletas, na
verdade, expdem tudo o que eu consegui que as conversas me revelassem, tanto

No que se refere a dados pessoais, como a opiniées.
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Entrevista 2

Nome: T. (mora)
Formag&o educacional: Artes Cénicas
Profisséo: artista e educadora

Como conheceu este espago?

Quando veio para Campinas estudar, sua mée contatou conhecidos da
comunidade, para acolhé-la aqui. Fez Teatro na Unicamp, é de S&o Paulo.

Conheceu M. (um dos membros da comunidade e também idealizador do
espago) por causa da comunidade. Fez alguns trabalhos esporadicos no espago,
em algumas festas, com representacdo. Esta no espaco ha trés anos, guando da
sua reformulacgéo.

Gosta do trabalho, tanto em termos profissionais — o tipo de trabalho
desenvolvido, os recursos pedagdgicos utilizados — como também porque se
identifica com a proposta, com a reconstrucao da histéria do seu povo. Nao nega
que ha uma questao religiosa envolvida no trabalho, que ndo h& como desvincular,

Pertence ao grupo do Santo em Campinas, como atriz e é cantora de
musica Klezmer ( folclérica judaica), Of Azoi.

Entrevista 3

Nome: M. (moré)
Formagdo educacional: Artes
Profiss&do: professora _

E arte educadora e professora de hebraico para criangas do infantil.
Trabalha numa escola regutar, formal, judaica, em Sao Paulo. Trabalha com artes
plasticas e a lingua judaica, com criangas de trés a seis anos, mas o forte do seu
trabalho na escola de Sao Paulo é com a lingua, o hebraico. Em Campinas o foco
do seu trabalho é na 4rea de Artes Plasticas, mas esta sempre presente a lingua
hebraica, quando ensina cantigas as criangas, comenta dos nomes dos objetos,

festas. Ela parece gostar muito do que faz.
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Como conheceu este espaco?

Esté ha seis anos no espago. Conheceu o M. num semindrio em Sao Paulo.
Mandou o curriculo e foi contratada.

Gosta de trabathar no espaco, identifica-se com a proposta, com as
questdes religiosas também. Comenta das reunides que faz na sua casa, em

familia, das comemoracgées.

Entrevista 4

Nome: R. (mora)

Foi a educadora com quem menos conversei. As informagdes que trago foi
a coordenadora quem me forneceu.

E professora de hebraico do Ensino Fundamental numa escola formal em
Sao Paulo.

Na Beit Sefer Shelanu trabalha com os maiores. E a educadora
responsavel pela transmiss&o da parte histérica e pelo trabalho com a lingua.

Trabalha também em um projeto, como o de Campinas, de educacio nao-

formal, em Sao Paulo.

Todas as entrevistadas se dizem néo-ortodoxas, mas percebo que todas
tém uma pratica religiosa presente em suas vidas.

Fregllentam o clube “A Hebraica’, freqlentaram escolas hebraicas,
realizam os rituais, as comemoracgdes. Mantém suas culturas. Bonito de se ver.

M. foi a mais proxima, com quem mais se pode saber das coisas, parece

mais “didatica” comigo.
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2. Entrevistas com pais

Entrevista 1 - (transcrita)

Nome: R., mée do R.
Formagéo educacional e profissdo: professora de danga.

FizT. O. (Terapia Ocupacional) na faculdade mas eu Jja dava aula de ballet
quando eu ja tava na faculdade, entdo nem nunca parei... dava aula de balllet,
fazia faculdade, na minha época era integral, agora ndo € mais, né.... trabalhei um
pouco na Unicamp, na psiquiatria, depois.... ndo deu para fazer tudo... ndo deu
mais...

Era o que vocé mais gostava ou foi por causa de tempo, essas coisas?

Eu acho que.... eu ja tava.. né... desde os guatro anos que eu fago
balllet... entdo assim, eu ja tava.. ndo sei... gosto.... e a T.O. é duro, né, vocé ser
discriminada... agora acho que melhorou bastante, mas...

E vocé, R, sabia desse espago como? Como que vocé resolveu
colocaro R, ?

Porque eu freqlientava e freqliento a sinagoga e ele j& fazia e a méae dele
falava para mim para colocar o R., colocar o R. dai.. comecei trazendo...,
gostou.... eu gostei também. ..

E vocé tinha alguma expectativa especial? O que vocé conhecia do
trabalho que vocé queria... ? Ah... eu quero por causa disso... e tal...

Nao, eu ndo conhecia.. quase que nada e nao criei nenhuma
expectativa... e deixei ele também a vontade... sem forgar... ndo queria que fosse
uma coisa forgada... queria que fosse uma coisa que ele viesse por prazer... e
espero que continue assim... seno... na hora que comegar a forcar... eu acho que
vai vir...

E vocé tinha noticia do espago como um espago que trabalhava o
qué?

Trabalhava com as criangas a historia... a historia do povo... através de...

uma coisa bem Iddica. ..
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E vocé gostou dessa idéia dessa proposta de reconstrugdo dessa
historia?

Gostei.

E na sinagoga, tem alguma atividade para as criangas ou ndo? S6 este
espago?

NéqteNL.desébadotambémten1o“Lam”".therun1 “acampadentro”
- pras criangas... ndo... ele n&o quer...

Ele ja fregiientava esses espagos?

Nao, de acampamento, essas coisas? NZo...

E dessa outra atividade que vocé falou?

De sabado? N&o... Assim... isso eu até coloquei que... sabado e domingo é
unico dia que... ta a familia toda... se ainda a gente sai pra... ai a gente ndo vai se
encontrar nunca... todo mundo junto...

E vocés vém para ca de sexta-feira?

De sexta-feira? Ah... é dificil... eu venho, fico com o R. ...(inaudivel)... fico
um pouquinho e vou embora...

N&o vem todo mundo da sua familia ?

N&o.

E seu marido também ¢ judeu?

N&o. Ele se converteu!

E 0os seus pais?... Vocé foi educada... na religido... judaica?... E ele se
converteu para casar?

Séomnareﬁgﬁojudama_.mmquequmtambém“.

E vocé morava aqui em Campinas? Vocé tinha essa freqiiéncia.... de
vir a sinagoga?

Hé_.hé“.nasciaquh.ﬁnha”.nanﬁnhaépocanéoﬁnhatan&acmsa“.aﬂéo
O curso de bat mitzva eu fiz em Sdo Paulo, na CIP (?)... agqui n&o tinha... na

gpoca.
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E essa sinagoga ¢ ligada a aigum grupo de Sdo Paulo? Porque tem um
grupo mais conservador € um grupo mais... (liberal)? E isso?.. Nio sei
direito...

E..é..aCIP ndo é tao conservadora... assim... mas eles t8m mais ainda
liberais... vamos dizer assim... e tém os super... €... tradicionais... ndo pode
encostar em mulher, nZo pode isso, no pode aquilo... ndo pode...

Nem vocé foi edhcada...?

Ah, naol

E o Henry ... Sobel, ¢ ligado a esse grupo...?

Sobel... é, da CIP.

Vocé contou que casou com uma pessoa que nao era... judia.

Judeu.

Vocé teve algum... problema... em relagdo aisso?

N&o.

Foi aceito?... Quer dizer, seus pais ja sdo de... uma gerag&o... que 6, os
dois sao judeus...

E, os dois s&o judeus.

Nao, mas... eu acho que assim, que nem, meu tio, irm&o do meu pai casou
com minha tia que se converteu... entio ja ta... o pai dele também, que s&o primos
& convertido, ndo é, também converteu, entdo assim, minha familia ja

tinha... (situagdes... semelhantes) é... n3o tive problema...
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As entrevistas 2 e 3 fiz conjuntamente, as méaes estavam juntas na
secretaria da sinagoga... a primeira, mais falante, e foi através dela que conheci
um pouco mais dos grupos de criangas e jovens vinculados & sinagoga, quantos
tém, como funcionam... e também da sociedade em questdo. Nem sempre pude
seguir o roteiro, tinha que perceber quais “caminhos estavam abertos”, se poderia

ou ndo entrar em determinados assuntos.
Entrevista 2 - (transcrita)

Nome: A,
Profissdo: E secretéria da Sinagoga.

Vocés duas tém filhos aqui na escola. Entdo conta para mim, que
idade eles tém...

Meu filhc chama Nathan, ‘Natan’, como vocés chamam, tem dez anos, hoje
ele ndo veio... ele vem aqui de sexta-feira... agora com © grupo juvenil ele ndo
quer vir, esse ano... 0 ano passado ele nao queria vir na escolinha, agora esse
ano €le resolveu que no grupo juvenil ele nio quer...

Ele estad no ‘intermediario’, nem um grupo, nem o outro...

Agora ele resolveu que ndo quer vir... ai eu ndo forgo, né? Porque seno
complica muito... o ano passado foi bastante ‘barra’... ai eu falo para ele que é
meu periodo de oportunidade das coisas daqui, né..., mas ele ndo ta nem ai... ndo
ta nem ai... ele é muito ‘rueiro’.... (toca o telefone do rabino...)

Ele gostava de freqiientar aqui? Quanto tempo ele freqiientou?

Ah... bastante tempo, ele ja foi nos acampamentos... ja faz quanto tempo
mais ou menos que a gente ta aqui? Acho que uns..,

A A, (coordenadora) me contou gue tem seis anos....esse é o sexto
ano...

Nao, nao, ndo né&o... ndo tanto tempo assim, ndo, eu to aqui ha... acho

que... quatro anos... faz uns trés anos que eles frequentam aqui, ... acho...
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Vocé tem outro filho aqui?

Tenho, minha filha mais velha... ela fazia parte, mas agora fechou o grupo
(do G. ?)... do G. ... ndo! Da filha dela, da T. ... ela fazia parte do grupo da T,
agora ja ndo faz mais, né? Porque fechou... ndo tem aula pra elas... entéo. .

Como que vocé ficou sabendo desse espago?... Vocé é judia?

Ah, eu vinha aqui... por causa das criangas... 0 negocio € o seguinte... eu
morei ha...

Vocé é judia?... O marido também?

Sou. Nem o meu, meu ex, ndo era, mas meus filhos sao ‘de sentimento’,
porque eu nunca falei nada sobre isso, nunca freqientei muita coisa... mas eles
séo porque eles so...

Os seus filhos... mas vocé freqiientava... assim...?

Néo... freqlentei na minha juventude, mas aj...

Seus pais? Pai e mae eram ?

Ssss... 0s dois, os dois... entdo... como é que aconteceu da gente vir para
ca...

N&o era uma coisa assim, obrigada... nio... ?

Nao, ndo, minha mae faleceu quando eu tinha oito anos... entéo, depois
daquilo l&.. morei em lsrael quatro anos e meio, entendeu? Mas nunca
freqlientei... freqlientei na minha juventude, freqUentei a Hebraica em S0 Paulo,
freqlentei a sinagoga, tinha uns amigos que eram judeus, tudo, mas dai me
afastei, me afastei bem afastada mesmo! E nunca mais... mesmo aqui, uma vez
guando... hd doze anos atrds mais ou menos eu morej agui em Campinas, ey vim
até aqui, ai desisti de vir, ndo quis mais vir, né... e... pra... pra ter voltado pra ca
porgue o meu mais velho tava estudando no Liceu, e conhecia uma menina | que
freqUentava aqui... do grupo juvenil, do G., né? E... e ela falou ‘olha , VOC& ndo
quer vir no grupo juvenil, do Laor, n&o sei o que...' ai... '6, eu vou! ... eu falei ‘ele
vai? Mas n&o vai nem a pau, se eu conheco bem o W. ndo vem!... ai ela ligou l1a
em casa, ‘olha, vai ter encontro, por que que o W. ndo vem, ndo sei o que’...
o....perguntei, ‘vocé quer ir?’ ele falou ‘venh, vou'... eu ndo acredito.. ai ele veio,

comegou a freqlentar, dai vieram os outros dais atras, e ai ficou... agora ele saiy
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porque ele foi trabalhar e tudo... ai ndo veio mais... o mais velho. . ai ficoual. e
ficou o N. ....ficaram os dois...

O que vocé falou, Laor, o que é? E uma sigla ?

Laor € um grupo juvenil...de ... de quantos anos?.. Acho que & um
nome....nao sei (‘em torno de... de dez para cima, dezesseis anos').

Al depois tem o grupo universitario também aqui ... que ja é pessoal universitario
(‘eles vém de sabado, né?).... vém, vém de sexta vém de sabado, eles se
retinem, eles fazem programacao entre eles, tem o grupo... tem a escolinha....

Eles se relinem para fazer programacao entre eles ou tem uma ligagéo
também com a religido?

Tem, tem, tem ... todos eles tém. Todos grupos tém ... todos eles, s que
sao divididos, entao eles dividiram, a escolinha dos pequenininhos, ai depois tem
© grupo juvenil que é o Laor e... e tem o grupo universitario. Entdo eles colaboram
com a sinagoga, eles vém, eles participam, fazem segurancga. ..

Colaboram como?

Ah, eles participam de tudo, né ... e agora também, de uns tempos pra ca
eles t&o ajudando fazer a seguranca da sinagoga, que é interessante ... entdo tem
todo m... sabe... um contexto das coisas aqui dentro... , né?

Forma uma comunidade?

Forma, forma.

E como se mantém esses profissionais, por exemplo... € um grupo
que mantém... a prépria sinagoga...?

Ah, certeza, mantém, é um grupo que mantém...

Dai a sinagoga, como outras institui¢ées, tem contribuigdes... ?

Igualzinho... acho que igual a todas elas, tem que ter seu grupo que
ajuda...

Faz a parte administrativa...

Tem, tem diretoria, tem presidéncia, tem tudo... normal...

Como funciona a estrutura da igreja, da sinagoga?

Como funciona? Em que termos que vocé quer saber? Em gue sentida?
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Tem o rabino... e tem... ?

E, agora... a partir de hoje a gente tem um rabino. A gente nao tinha. Entdo
eles contrataram um rabino, que fazia falta, pro pessoal que vinha de fora, assim,
tipo para fazer converséo essas coisas... tinha que ir para S&o Paulo... pra fazer
toda essa... essa parte da burocracia, tinha que ir ent&o... 0 pessoal sempre achou
que tava faltando alguém que pudesse fazer toda essa...

E quem que fazia antes, ndo tinha rabino... quem que coordenava os
eventos aqui?

Ninguém. Ah nao, a diretoria que faz iss0, a diretoria que faz. A diretoria
program, quer dizer, tem a programacéo de festas, que @ uma coisa normal, né?
Anual... entdo cada festa... e eles se programam, fazem as coisas porque ja tdo
acostumados... entdo é... eles... chamam ou mandam carta... qualquer evento que
tem manda, a gente liga...

Entdo eles é que cumprem com o cerimonial?

Ah &, certeza, agora com a parte do... eles tém, eles fazem porque ... com
o rabino vai ser mais facil , porque ele que vai programar tudo, ele que vai reger
tudo... entendeu? Coisa que n&o tinha, tem um cantor... a gente tem um cantor
aqui que faz... toda sextafeira ele canta... as rezas e tudo. o pessoal ta
acostumado... ele que faz ¢ cerimonial de sexta-feira e agora com o rabino vai
ser... acho que € uma parte. ..

E a diretoria como é7? E eleita pela comunidade?

Tem, tem eleigéo. Eles tém eleicso... eu ndo sei como & porque eu entrei
faz pouco tempo, entdo realmente eu nao sei... mas tem um conselho , Né,... que a
comunidade também acho que... que deve votar, no sei como & que funciona,
mas deve ser isso ai, mais ou menos isso...

E aqui em Campinas s6 tem essa sinagoga?

S6, n&o tem mais nada. Na regido inteirinha do interior & s6 ele e & a maior.
N&o tem nada... &€ Sao Paulo e Campinas... Ndo tem nada na regido... entdo o

pessoal do interior vem pra ca .
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E aquela ceriménia que tem com os jovens aos treze anos... eles fazem
tudo em S&o Paulo ou agora vai...?

Agora vai ter aqui, quem precisar vai fazer aqgui. Mas ele acabou de chegar
dos EUA, entdo vai fazer curso, vai aprender a falar portugués... porque ele nao
fala uma palavra... entdo ele vai ter esse tempo para fazer esse grupo, é... esse
estudo, né, pra fazer direitinho... entdo hoje é o primeiro dia dele ja aqui,
efetivamente.

E a diretoria que contatou ele? Vem de Sio Paulo...

Ah, eu nem sei bem como é isso... alguém deve ter indicado, acredito eu,
alguém devia conhecer, deve ter indicado pra alguém... ai eles...

Estava conversando coma T. e com a M., e elas me disseram assim,
que tem os judeus ortodoxos...

Tem. Aqui n&o tem, gracas a Deus.

E tem o outro... que ¢ ligado ao Henry Sobel... ¢ isso?

E... nés ndo SOmMos... N40 somos radicais, n&o somos liberais... eu ndo sei
como € que chama.

Por que? O Henry Sobel é mais liberal, é isso?

Sera que & liberal?... Olha, eu ndo sei te explicar isso ai,

Tem um grupo assim... eu sou mais... ?

Eu acho que é... eu acho que é... eu néo entendo disso ai... 6 sei que nds
nao somos ortodoxos.

Ortodoxo ela estava me explicando... que € aquele que segue tudo
muito rigoroso.

Certissimo! Isso aqui ndo ia ser nem... a gente... ela nao ia poder estar
desse jeito... nem morta ! De repente até de blusa com manga... ndo ia entrar na
sinagoga... de jeito nenhum!

Por qué? S6 entra... _

SO entra deles... tem que ter respeito, eles querem respeito, bom... eles

seguem muito... arisca, né, o que diz...
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Mas s6 entra homem?

Nao, mulher e homem, entra, mas tem as regras deles... eles sdo hem
mais... Onde tem muito é em S&o Paulo... tem até as caracteristicas fisicas. | VOCE
conhece de longe... parque a gente se divide, eles dividem em judeus europeus e
judeus arabes... em S&o Paulo eles tém, sim, sinagoga separada...

(Tocou o telefone, a conversa se voltou para a outra mé&e, num outro rumo,
pois € mais “timida”. E quando A. voltou, estavamos num outro assunto)

E seus filhos, gue eram maiores, eles ja tinham fregiientado algum
lugar como esse?

Nao, em S&o Paulo, ndo, mas a gente foi morar no México e os dois, meus
dois meninos freqUientaram a escola israelita mexicana.

Mas era uma escola normal?

Escola normal, acho que ( .... ), eles ensinavam espanhol, hebraico e idishe.

Idishe € aquela lingua morta, né? No México tem a mesma coisa.
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Entrevista 3 (transcrita)

Nome: M., mée do Y., 4 anos

Como vocé ficou sabendo desse espago? Vocé é judia?

Também (sou).

... O marido também? Ele se converteu?

N&o, meu marido, ndo. Meu marido & catdlico.

N&o (se converteu), mas ele aceita, tanto é que ele até pediu pra... pro filho
ser... batizado na minha religigo... ele ndo tem preconceito nenhum... e ele faloy
agora que... ele ¢ judeu entéo eu quero que ele... fregliente a sinagoga, saiba da
religido dele... entdo... e eu também exijo... ndo que eu exigi... como... na minha
adolescéncia... era muita mudanca de cidade, eu nunca tive oportunidade de
freqUentar mesmo...

Vocé sente falta?

E, ai eu coloquei ele, pra ele também me passar... (ri... ), por ele ter quatro
anos... entdo... algumas coisa ele j& sabe e fala pra mim... que eu n3o sei .. e é
interessante isso, eu gosto também, ele gosta de vir também.

E vocé ficou sabendo desse grupo como ?

A gente veio um dia no Shabat,... ai eu vi a turminha e perguntei, ai a gente
descobriu , resolveu trazer ele na escolinha, a partir dai a gente comegou a
freqUentar... ja faz mais de dois anos...

Quando perguntei a outra mae, “E aqui em Campinas, s6 tem essa
sinagoga?”, M. comentou:

Eu lembro quando a gente morava em Amparo, minha mae até Procurou,
mas ficou sabendo sO daqui.. e por isso que eu ndo.. ndo cheguei a
freqUentar ...

E seu filho gosta daqui?

Gosta, 0 Y. gosta.
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E vocé tinha expectativa dessa passagem,... desse aspecto da religiao,
que ele seguisse... que ele conhecesse a histéria?

E, porque eu acho interessante, né, cé vé... eu... eu ndo passei por isso, né,
minha mée... muita coisa ela me ensinou, mas assim... de ver... freqlentar... néo.
Ent&o eu quero passar isso pra ele, pra ele saber... da onde... da origem, 0 que
aconteceu com a gente... sabe... pra ele dar vator pra religizo dele, né? Pra ele

gostar.
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Entrevista 4 — (transcrita)

Nome: D,, mde da S., 8 anos
Formagéo educacional: superior
Profissao: advogada

Essa profissdo vocé mudou, continua advogada, exerce?

Exergo, mas exergo parcial, né, porque fico muitc em fungédo da S.,...
entdo... eu fico meio que em casa e trabalhando, ndo to mais com o escritorio.

Era sua primeira opgéo de profissiao?

Era...

Vocé sé tem a S.? Ela tem quantos anos

Sé. A 8. Oito anos.

Como conheceu este espac¢o?

Ah, eu sou associada |4 da... da sinagoga. E eu ja ouvia falar.

Vocé é judia? Seu marido também?

Sou. Também. Eu ouvia, ndo participava, a S. ndo participava porque ela
estudava de tarde e o horario dela n&do combinava, mas quando ela resolveu
estudar de manh&, achei gue foi uma boa oportunidade para ela...

Vocé freqlientava a sinagoga antes de ter a 8.7

Freglentava. Mas assim... eu vou mais assim em festa... quando fem
alguma outra coisa... ndo sou ortodoxa.

Desde pequena?

Quando era crianca também.

Quando vocé soube dessa iniciativa que eles tiveram, de fazer este
espago como que voce.., ?

Eu achei legal. Achei legal porque... assim... aqui a comunidade judaica
aqui de Campinas é muito pequena, né? E assim... as criangas nao tém muita
oportunidade de... de convivéncia... e eles se acham Unico, né? Chegam na classe
nao tem ninguém que é judeu, entdo... as experiéncias as vezes sdo diferentes...
no fim eles querem partic... o que acontecia comigo quando era crianga, eles
querem &... participar das experiéncias dos outros... Natal... ... Pascoa... tudo o

que os outros tém e... que eles ndo se identificam com ninguém.
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E levavam isso pra casa?

N&o... eu passei por isso, ent&o eu sent] que a S. ... iss0 ai € uma maneira
da 8. poder sentir que ela ndo era a Unica judia na classe... justamente tinham
muitas criangas da escola, né? Entdo... foi legal porque ela viu que na escola
mesmo tem bastante criancas judias, né? Entdo é uma maneira dela ter a
identidade e vé& que ela ndo é a unica, vé que |a naquele espaco ela convive com
varias criangas judias, que ela nfo é sozinha e que todos eles tém as mesmas
experiéncias dela, entdo... por isso... essa é mais o meu foco, mais do que
aprender. Certo que ela t& aprendendo muito sobre tradicdo, t& aprendendo
muito, t& aprendendo musica, tudo isso... até ta aprendendo um pouco do idioma,
ne? Mas o meu foco maior... é pra ela ndo se sentir sozinha. Esse era 0 meu
foco ... que ela tenha amizade, porque isso dai conta, né? As festas judaicas s&o
muito benitas, entdo todas as criangas ja vivenciaram as festas judaicas. Entdo...
quando elas forem fazer festas, por exemplo, ela vai fazer o bat-mitzvs, né?
Entdo... as festas ¢ diferente, o jeito... as dangas, as musicas, sdo muito alegres
e... 86 que € da comunidade que... que entende direito, né?... Entéo... eu queria
que ela tivesse essa oportunidade, dela ter essas amigas, esses amigos e o dia
que ela tiver a festa dela, poder ser uma festa assim... do jeito que... que ela
curta, do mesmo jeito que eles.

E em relagdo ao espago. Vocé acha que corresponde as suas
expectativas, do que vocé tinha em relagdo aquela escola? Além desse
aspecto da convivéncia, porque pela convivéncia vocé acha que sim, né?
Que l4 ela ta encontrando pessoas...

Eu acho que o espago poderia ser melhor, mas ela ta muito bem
adaptada... € que |a o pessoal ndo tem dinheiro. ..

Em termos de estrutura fisica, mas em termos de proposta?

Eu gosto! Eu acho que assim... bem I(dico, né? Bem tranqtilo... ndo é nada
forgado, e tudo brincando. A S. jamais falou “nao quero ir'. SO se ela tiver uma
festa de aniversario, dai ela nio vai, prefere ir na festa. Mas sendo ela vai numa

boa, ela gosta do espaco, de I3, ela gosta das coisas que elafazla...
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E quanto tempo faz que ela est3 14?

Esse aqui € o segundo ano.

E em relag@o aos professores, vocé acha que eles correspondem ao
que vocé tinha de expectativa ?

.. Eu ndo tenho muita convivéncia com eles...

Mas o que vocé vé do trabalho?

... Eu acho assim, que eles poderiam... é... ndo sei se é porque é muita
crianga, tem muita crianga que eu ja vejo, eu noto que é hiperativa, tem muita
é... diferenca de idade. Agora que eles tdo com o grupo das criangas mais
pequenininhas... mas antes eram tudo junto... né? Entdo, quer dizer, vocé tem que
dar atencbes diferentes pra cada etapa, pra cada... (faixa etaria). Entdo acho que
nessa epoca eles perderam um pouco de tempo, né? Direcionando... eram
interesses diferentes e todo mundo junto, entdo acho que, pros gue s&o maiores,
que entendem melhor, fica desinteressante a maneira que eles expdem, né, o que
eles tém pra expor, quando eles expdem como se fosse pras criangas pequenas,
né ... agora eles estéo separando, tudo, entdo acho que fica melhor.

Se eles estruturarem do jeito que é proposto... dois grupos de maiores
e um grupo de menor?

Isso... Agora eu acho que té legal, mas antes n3o era, até o primeiro
semestre tava... porque tinha pouca crianga... entdo eles estavam juntas, acho
que atrapalhou um pouquinho...

Entdc a S. ...?

Ela n&o tinha muito interesse, no.

E vocé, vocé tem mais irmaos, vocé sempre conviveu...

Eu tenho um irméo.

Vocé é de Campinas mesmo?

Somos... Quer dizer, a gente ndo é daqui, mas a gente veio muito pequeno
pra ca. Assim, na nossa época néo era... ndo tinha tanta convivéncia, tinha muito
pouca familia, muito poucas familias, ent&o, os grupos que a gente freqlientava

assim, cinco criangas, seis criangas, era muito pequenininho.
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Mais familiar, vamos dizer assim, porque os pais promoviam...

E... a gente se reunia na sinagoga, as vezes, tinha até uma escolinha, mas
era assim, pequenininho, né. Da idade da R. (a outra mé&e, do R.) tinha mais
criangas. Ent&o eu lembro que naquela época tinha uma professora pra idade dela
€ uma professora pra nossa idade. Eu j& achava mais interessante g professora
da R., eram mais criangas e eu lembrava que era musiquinha, que era tudo...
sempre desenhava... Era muito mais interessante 0 jeito que a outra explicava, era
bem [udico. A minha j& era mais...

E era em cima das tradigdes também?

Era.

E vocé é mais velha que a R.?

Sou. Entéo, o lado dela assim... a professora dela eu gostava. Queria ser
crianca, ser menor, mais nova pra poder participar daguela classe... mas néo
dava.

E vocé tem convivéncia com outros grupos de pessoas...?

Nos ou ela?

Vocés, adultos?

A gente tem assim... tem a familia, né, do meu marido, que é uma familia
grande e a gente tem um casal de amigos de la que a gente sempre sai, tudo,
mas... ndo é daquela época. Meu marido no é daqui, ele veio de ( ...), mas assim,
faz vinte e poucos anos que ele mora aqui entdo... as minhas amizades sdo
diferentes da dele.

Mas néo é restrito, vocé ndo convive s6 com judeus?

S0 com judeus? Nao, ndo, os Unicos judeus que a gente convive assim, de
sair, tudo, € esse outro casal.

E o resto...

E s6 la que a gente se encontra.

E vocé freqglienta 14 toda semana ou também nao é...?

Nao, ndo, s0o festa.
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Acho que é isso..,

E..a$. assim.. eu quero que ela... que ela aprenda da tradicéo porque a
gente... é... no final, eu td aprendendo bastante, eu 6 aprendendo mais do que
ela, né. Vocé tava la agora nessa...

Eu tinha aula, nido fiquei até o final.

O rabino... entéo, o rabino, ele deu uma explicagéo sobre a festa de Sucof
que € muito interessan , eu n&o sabia, ndo tive tudo iss0, a gente nio teve tempo
de aprender tudo isso e as pessoas que explicavam n&o explicavam daquele
jeito... é... e ele assim... a S.... eu notei assim, que ela ficou... desinteressada
porque ele falava tudo em inglés e tinha que esperar ele terminar de falar pro outro
traduzir... isso pra ela foi cansativo... e ela ja tava cansada, porque ela acorda seis
horas da manha, né. Chega |4 fica em atividade, entéo pra ela... achei que foi
desestimulante, mas eu, por minha vez eu... achei muito legal a explicacéo, eu
nao sabia de nada disso, né, entdo foi muito legal ai eu passei tudo isso pra ela,
quer dizer, eu aprendo & e passo pra ela que ela perdeu, né, mas ela fala que
ela ... n&o gostou do rabino. Agora na quinta-feira vai ter uma festa legal também
que ela ndo quer ir . Eu falei que o rabino vai estar 14, tudo, ela falou “nao vou®. Ela
nao gosta do rabino porque ele fala inglés

E 0 que ele falou da festa de Sucot ?

Ele explicou o significado, né... os simbolos, né. Entdo tem a cabana, né,
Que a cabana tem que ter as... as... ndo pode ser totalmente fechada, que a gente
tem que ver as estrelas, né, as trés estrelas que aparecem que ai a gente vai
saber quando comeca o shabat, quando termina, no dia seguinte. Na hora que
aparecer as trés estrelas entdo comega o shabat. E... que mais ele falou 7... Ai ele
falou... das plantas. Entdo tem o... eles usam assim trés plantas. Entdo uma é a
folha do palmito, outra era... acho o salgueiro, que eles falaram e a outra nao
lembro o nome. Um ramo... A folha do palmito significa que... faz uma analogia
com o corpo humano. Ent&o, a folha do palmito é gue nem se fosse a nossa
coluna vertebral, ela se curva nas dificuldades, mas depois ela se levanta, que
nem o vento. A folha do salgueiro, eu acho, que tinha o... o formato de olho, né...
por que formato de olho, que a gente tem que sempre olhar é... © mundo ao nosso
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redor, ne. N&o é so olhar pra gente, olhar pra tudo o que esta acontecendo, né. E
a boca, tem a outra que tem formato de boca, que eu ndo sei o nome também...
que... a gente... é... deve falar as coisas, proferir as palavras da Tora, né. Os
mandamentos, tudo mais, que a gente deve sempre se abster. Falar coisas boas,
n&o falar coisas mas e... 0s ensinamentos da Tora. Depois tem a fruta que era a...
acho que ¢ (...). Entdo, que essa fruta tem significado. Vocé cheira a fruta, ela tem
o cheiro maravilnoso, né. (ela é amarga, né?). Ela & inteira. Entéo, o significado
dele e assim: que... quando a fruta t& unida, t4 inteira, o cheiro é maravilthoso.
Igual assim... se a gente... se tudo estiver bem, se a familia tiver feliz, se n&o tiver
nenhum problema... a familia, a comunidade, o mundo, tudo... entdo tudo cheira
bem, né. Agora, na hora que vocé parte a fruta, ai ela cheira. .. experimente, o
gosto € ruim, né. Entdo & a mesma coisa, se a tua familia nao estiver bem, se a
tua comunidade n&o estiver bem, se o mundo ndo estiver bem, é azedo, é
amargo. Entao essa ¢ a analogia. Achei muito legal!

Achei muito bonito, porque tudo tem um sentido.

Tudo tem uma significagéo...

Isso atrai bastante as criangas, eu acho... ?

Mas isso €... eu acho que a S. néo conseguiu entender com o rabino,

Talvez ela ndo entenda agora, mas depois ela vai... ?

E, eu tentei explicar, ela viu a fruta, ela viu tudo o que ele mostrava,
mas...

E, mas o pouco que ela pegou.. o ano que vem ela pega outras
coisas...

E, ela entra em contato... 0 ano que vem ele vai estar em portugués, entao,
de repente... {ri)... Porque ele explica muito bem esse rabino. Ele fala muito bem.
As coisa que ela fala, do jeito que ele expde... é que eles n&o entendem, né?
Mas...

E vocé sente que ele chamou mais gente pra... sinagoga?

Eu acho. Eu acho.

Porque ele esta participando 14 (no espago)...?

Nessas duas festas assim... 0 pessoal gostou muito.
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E vocé falou que é sécia la na sinagoga. E... como se fosse uma
sociedade, mesmo ?

A gente paga... uma mensalidade. ..

Pra manter... ?

Pra manter.

Mas vocé também paga da Beit Sefer ?

Da escola.

E diferente... eu ndo sabia que na sinagoga... mas pode freqiientar
quem nao € socio, por exemplo?

Pode.

Pra conhecer...

Pra conhecer... mas... S6 nas grandes festas, assim que... a gente paga,
porque tem o custo do (cantor), tudo mais, entdo tem um custo, né... tava vindo
muita gente de fora... Esse ano parece que foi s6 o rabino que cantou, tinha um (
cantor) antes... mas tem que pagar a pessoa... e.. também tava acontecendo
muito de vir o pessoal das igrejas evangélicas, eles tém muito interesse, né, na
religido judaica, porque tem muito a ver a religido deles com a nossa religido.
Ent&o eles vém aprender, vinham aprender hebraico, faziam curse de hebraico
[@... &... e assim, ndo sei se o ritual tem alguma coisa, mas eles sempre vinham ...
entéo pra limitar um pouco, pelo menos nas grandes festas, sendo nao tem lugar
pra sentar, voce ja entrou la em cima? N&o tem lugar ... e dessa vez [otou, assim...
eu fiquei... eu fiquei pra fora, eu fiquei |4 fora porque nao tinha lugar pra sentar...
ent&o vocé imagina se vem o pessoal das igrejas evangélicas também... ai ja fica
... tira o lugar dos que... estdo |a pra rezar... os proprios judeus...

E vem bastante gente?

Olha, vem bastante gente de fora de Campinas, tem o pessoal... das
cidades que ndo tém sinagoga. Entdo vem assim... de Atibaia, Itapira,
ltatiba...

Vocé sabe quahtas familias tem... hoje, como sécias?

N&o chega a cem, acho.
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Entrevistas com alunos

As entrevistas 1 e 2 foram feitas de modo informal, as criangas falavam
junto com a mée do R., (Nao quiseram falar sozinhas), por isso n&o estdo

transcritas. A entrevista 3 foi realizada em separado e esté4 transcrita,

Entrevista 1

Nome: L., 10 anos

FreqUenta o espaco desde os 4 anos e lembra de uma festa que tem a
fantasia da Rainha Ester.

Gosta dos professores, acha “legais”. Encontra com alguns colegas fora do
espaco também.

Sempre participa das atividades promovidas pela sinagoga, por exemplo, o
“acampadentro”.

Faz o bar mitzva com um professor que vai em casa, por isso sabe um

pouco da escrita, mas ndo gosta.

Entrevista 2

Nome: R., 7 anos
Comegou a freqlientar porgue a mé&e o colocou e seu primo ja freqlentava.
Gosta mais do teatro, e ainda nio sabe a escrita judaica, por isso ndo
gosta. Acha os professores legais.
Sabe de algumas atividades na sinagoga aos sabados, mas nao frequenta.

A mae comenta que nos finais de semana preferem ficar entre eles, na familia.
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Entrevista 3 (transcrita)

Nome: M., 10 anos
Desde quando vocé freqiienta esse espago?

Ahh... eu freqlento issq ha... trés anos.

O que vocé gosta daqui?

Ah... e eu gosto muito da oficina de artes, né? Porque... dai ndo é uma
coisa chata que a gente fica... sabe, conversando... a gente brinca, pinta, sabe? E
[SS0.

Quem teve a idéia de vocé vir para ca? Como que vocé ficou sabendo
daqui?

Ah... a gente vinha muito pro centro da cidade, aqui, pra ca, eu e a minha
familia e ai... a gente... comegou a ver essa escolinha judaica... e foi assim gue a
gente descobriu.

Seus pais sdo judeus?

S&o. E... das duas familias. Do meu pai quanto da minha mée.

E eles freqiientam a sinagoga?

Nao. Eles n&o ajudaram a construir, n&o.

Mas eles freqiientam de sexta-feira?

Hum... Nao.

Eles ficaram sabendo como?

Ah, ent&o, eles vinham pra cd... ndo dentro. Vinham pra cidade pra fazer
algumas coisas... dai eles comecaram a ver essa escolinha.

Algum amigo deles falou?

N&o. Ninguém,

Vocé conhece alguma amiga, fora daqui, que freqiienta aqui, que é
judia?

A.... ndo.

O que vocé aprendeu aqui que vocé gostou?

Ah, véarias coisas... Eu aprendi... posso falar sé algumas?
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Pode. O que vocé quiser?

Ah, eu aprendi que aqui n&o & sé conversa, né? E brincadeiras... E a gente
aprendeu também que |srael tem varias cidades. ..

Vocé gostou de aprender a histdria de Israel?

H&, ha. Adorei. Foi bem interessante para mim, pra mim porque eu nio
conhecia.

De hoje vocé estd dizendo. E de outros dias que vocé freqiientou
aqui?

Ah, também.

A sua familia ndo conta essas histérias, ou conta pra vocé?

As vezes.

As vezes... por que vocé pergunta ou antes eles também ja contavam?

Eles... antes eles também j& contavam.

Vocé tem mais irmaos?

Eu tenho s um irméo que tem... treze anos... ele vinha pra c&, s6 que...
n&o vem mais por causa que a idade dele j& acabou.

Ele gostava de freqlientar?

Gostava... mais ou menos.

E vocé ja freqlientou outro espagco como esse?

Nao, nunca. So esse,

Outro tipo de coisa, sem ser da religido judaica, outra aulinha que nem
essa daqui?

Nao, sb essa, mesmo.

E essa e a escola normal?

E.

Vocé freqiienta algum outro tipo de escola?

N&ao, s6 os meus esportes, mesmo.

O que vocé faz de esportes?

Eu fago ténis, ginastica ritmica e ballet. Com sapatilha de ponta, ja, no
ballet.
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Sua familia faz as festas judaicas?

Faz. S36 que...

Vocés vdo para Sao Pauio?

Vamos... em agosto... na sinagoga, né? E... sé que a gente ndo € muito
religiosos... entéo a gente... por exemplo, no Pessach a gente nao tira todas as
comidas que tém farinha, né... entao & isso.

E aqui, dos colegas, vocé gosta deles?

Gosto... eles...eles... ah eles gostam muito de mim e eu gosto muito deles...
a gente se conheceu e dai a gente foi fazendo mais amizades... & isso.”

E as professoras?

Adoro!
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RIO DE JANEIRO

Outra experiéncia judaica interessante é da cidade do Rio de Janeiro, gue
também se propde a manter os lagos étnicos entre membros das novas geragoes,
como nos conta GRUMAN, na pesquisa que fez com jovens de ascendéncia
judaica.O autor relata a forma encontrada por esse grupo de jovens para elaborar
sua identidade judaica: freqlentar uma sinagoga, mesmo que ortodoxa, apesar de
eles n&o seguirem os rituais, ndo serem religiosos. S&o jovens da classe média,
que cumpriram grande parte da sua escolaridade em escolas judaicas,
socializaram-se em movimentos juvenis sionistas e — quase todos — vigjaram a
Israel em programas financiados por instituigdes judaicas ou por familiares. Esse &
outro ponto caracteristico desse grupo: ¢ contato com o pais de origem, o que
comprova a importéncia — anteriormente referida — da educagéo para esse povo
e suas relagbes com a origem, em busca de manter “viva" sua histéria. Muitos
desses jovens realizaram os rituais de passagem da religido judaica: o bat-mité
(circunciséo), o bar-mifzva (maioridade religiosa aos treze anos para os rapazes),
O bat-mitzva (maioridade religiosa para as meninas, aos doze anos), mais
raramente. Mas n&o se consideram religiosos, pois ndo seguem o0s preceitos
religiosos de alimentacdo (chamada kashrut ) e das rezas diérias, nem fazem o
descanso semanal (chamado “guardar o shabat’), considerado um dos principais
mandamentos de Deus.

Criam os primeiros vinculos com outros, inicialmente por serem da mesma
escola e, depais, nos movimentos juvenis, restringindo a socializagéo, na grande
maioria dos casos, a comunidade judaica. Além disso, ha o incentivo para 0s
programas de visita a Israel, 0 que também |hes possibilita criar vinculos com o
judaismo.

O conflito ocorre quando, mais adultos, convivemn com outras pessoas que
nao os judeus, o que gera, muitas vezes, o conflito relativo a endogamia, principio
considerado muito importante para a manutengdo da identidade judaica nas

futuras geracdes.
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Os vinculos sdo mais faceis de serem mantidos enquanto a convivéncia é
restrita. Depois, com mais expectativas e necessidades de encontros, de
relacionamentos, etc, n&o encontram lugares para que isso ocorra.

Foi nesse contexto que surgiu a sinagoga Beit Lubavitch como espaco de
convivéncia social para a maioria deles. Diversas iniciativas foram tomadas com o
intuito de aproximacéo, de contato entre judeus e judias. O que se gquestiona é:
como um espaco ortodoxo proporciona isso e atrai jovens néo religiosos? Um dos
pontos  seria a falta de alternativa do mundo néo-religioso na afirmacédo dessa
identidade, pela auséncia de atividades desenvolvidas no sentido de estabelecer
lagos. Outro ponto seria que "sentir-se judeu” é uma questdo mais subjetiva do
que religiosa, segundo eles, 0s jovens. Ha também a idéia da preponderancia da
religiao na definicao de quem ¢ judeu, como nos aponta GRUMAN.

Sendo assim, como a sinagoga € tradicionalmente tida como um espago de
convivéncia, & uma referéncia importante para o judeu, construida ao longo da
historia — mesmo considerando cada uma delas pertencente a uma corrente
ideoldgica —, em fungdo da importancia que tem, junto com o rabino, na
afirmacéo dessa identidade. Quanto mais influente na determinagéo do que ¢ a
religiao judaica, de que o judaismo esta bem préximo de uma definigdo religiosa,
maiores s&0 as chances de ela receber fiéis em suas cerimonias.

GRUMAN dialoga com o paradoxo dessa ortodoxia e aceitagdo da
freqGéncia de jovens n&o-religiosos, com estilo de vida moderno, cuja valorizagio
da liberdade opbe-se as regras de conduta determinadas para homens e mulheres
seguidores dessa corrente de ortodoxia.

Considera, ainda, que ocorre uma relacdo de "acéita(;éo”, de ambos 0s
lados: por um lado, a sinagoga, essa, que pertence & seita Habad, tem caréter
missionario, e por isso aceita, adapta-se as aspiragbes de sua clientela; por outro,
0s jovens podem sentir-se judeus sem terem que elaborar uma transformacéo do
judaismo em contrapartida ao seu estilo de vida moderno.

Por sua vez, “... os rabinos tém a percepcéo de que os jovens judeus néo
querem seguir a teologia tradicional, mas que o simples fato de comparecerem ao

servigo religioso do shabat ja € um simbolo de pertencimento ao povo judeu...”
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Os jovens entrevistados por GRUMAN também valorizam, apesar de né&o
seguirem & risca, o ritual praticado na sinagoga, tendo-o como referéncia de uma
‘religido judaica verdadeira’, secular, que da continuidade as tradicdes,
considerando a fun¢&o simbdlica da tradicdo como referencial identitario.

O comparecimento a esses rituais, considerados fendémenos coletivos,
confere um sentimento”bem-estar”.

O autor nos apresenta trés pontos de confluéncia que esses jovens
consideraram na escolha dessa sinagoga como espaco de busca dessa
identidade. Em primeiro lugar, porque esta localizada num ponto de facil acesso,
visto gue muitos moram no mesmo bairro. Em segundo, porque possibilita o
contato social, na freqGéncia dos rituais, por exemplo, a cerimdénia do shabat as
sextas-feiras. E por Ultimo, pelo acolhimento, a todos, por parte dos rabinos, ao
serem cumprimentados, com o desejo de shabat shalom ( shabat em paz). Mais
uma vez presente a aceitacdo dos jovens por parte dos rabinos, atenuando a
imagem da ortodoxia, da freqléncia obrigatoria, na esperanca de um dia
tornarem-se religiosos. S&o estratégias utilizadas para um recrutamento mais
sedutor e com isso tambem evitar os casamentos exogamicos ou mistos, um dos
preceitos para que se processe a continuidade dessa identidade do “ser judeu”.

“ Se o judaismo ¢ identificado com a religido, a sinagoga, que € o espaco onde a
crenga toma corpo através do ritual, vai funcionar como catalisadora da sensacéo
de pertencimento.” (GRUMAN p.59)

Outras estratégias também sao utilizadas, como, por exemplo, proporcionar
o conforto material da sinagoga; permitir as mulheres “subir a Tora" (leitura de
trechos do Pentateuco); vestir-se “a paisana”; ndo comer comida kosher, etc.

Além disso, a identificacdo com o "ser judeu” acontece, também, através da
convivéncia cultural, concretizada por meio ndo apenas das artes — literatura,
musica folcldrica, danga —, como tambem da lingua, da culinaria, da religido. No
caso, 0 Habad, a que pertence essa sinagoga, conseguiu perceber e preencher as
lacunas deixadas por outros movimentos religiosos, no envolvimento  desses
jovens: estabeleceu um dialogo entre o modo de vida urbano destes e a caréncia

que sentiam, causada pela fragmentac&o de uma identidade.
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Através da religido, ha possibilidade desse resgate. Apesar de os jovens
apresentarem comportamentos pouco ortodoxos, estdo em constante contato com
a sinagoga, e “Cada sinagoga de Habad esta aberta a qualquer judeu que queira
envolver-se [....] * o objetivo é alcangar a Redencéo pelo resgate da identidade

judaica de cada judeu desgarrado do rebanho.”
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Kibutz

O kibutz (palavra hebraica que significa "estabelecimento coletivo") é uma
comunidade rural, dedicada ao auxilio mituo e a justica social. E um sistema

socioeconémico baseado no principio da igualdade e cooperac&o na producio,
no consumo e na educagso.

Os primeiros kibutzim foram fundados por jovens
judeus pioneircs, em sua maioria oriundos da
Europa Oriental, cerca de 40 anos antes do
estabelecimento do Estado de Israel. Eles vieram
néo s6 reivindicar o solo

de seu antigo lar nacional, como também criar
uma nova forma de vida.

Para os fundadores, o cultivo do solo de seu
milenario far nacional e a transformagdo de
habitantes da cidade em agricultores era uma
questdo de ideologia, ndo apenas um 9anha-péo.

(www.aifo.com.br)'

E uma sociedade baseada em participagéo voluntaria: cada um, com seu
potencial, assume a responsabilidade pelas necessidades de seus membros
durante toda a vida. O trabalho & dividido por todos, mesmo as tarefas mais
rotineiras, e essas, até em sistema de rodizio. As atividades j& foram
essencialmente agricolas, mas hoje contam com diversos tipos de atividades
industriais, desde fabricacdo de roupas até sistemas de irrigagio. A maioria se
dedica a trés principais ramos: metais, produtos de plastico e alimentos
processados.

O kibutz ndo é apenas um tipo de povoamento ou
um estilo de vida, ele é também uma parte integral
da sociedade israelense. Antes do estabelecimento
do Estado de Israe! e nos primeiros anos depois de
sua criagdo, o kibufz assumiu funcbes centrais no
povoamento, na imigragio, defesa e no
desenvolvimento agricola.

" As citagBes, a seguir, neste capitulo, referem a este enderego eletrBnico. Acesso em outubro de 2004,
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No inicio, a sociedade kibutziana era uma s6, ndo havendo unidades
familiares. Hoje isso ja existe. Os kibutz foram planejados de modo semelhante,
com a area das casas situada entre jardins, além das casas das criangas com
pa"'rques, os estabelecimentos culturais e vérios prédios de servicos. Nao muito
longe encontram-se os galpdes de gado leiteiro, os galinheiros e algumas fabricas.
Os campos agricolas, pomares e lagos para a criagdo de peixes situam-se em
volta. O kibutz funciona como uma democracia direta, em assembléia, que

formula a politica, elege os diretores, autoriza o
orcamento e aprova 0s noves membros. Esta
assembléia funciona ndo sé como um organismo
deliberativo, mas também como férum onde os
membros podem expressar suas idéias e opinides.
Os assuntos diarios do kibutz sdo conduzidos por
comissbes eleitas, que cuidam de diferentes
aspectos como educagdo, habitagdo, finangas,
saude, producdo, planejamento e cultura.

Todas as atividades séo desenvolvidas no seu interior. As criangas estudam
em escolas deniro dos limites do kibutz, os jovens freqlentam escolas regionais,
que servem aos kibutzim da regido, permitindo oportunidades de experiéncias
académicas e de contatos sociais mais amplos. As criangas dotadas de
necessidades especiais sdo plenamente atendidas. Muitos volitam aos kibutzim
apds o servico militar, para nele se estabelecer e viver, mantendo assim a
sociedade kibutziana com membros ali nascidos e criados.

A atividade cultural também é abundante, com filmes, atuac¢des de
profissionais, alem de circuito fechado de televisdo. S&o valorizados os talentos
dos seus membros, e o movimento kibutziano patrocina Vvéarios grupos
profissionais (orquestra sinfénica, conjuntos de camara, grupos de danca moderna
e folcldrica, coros e companhia teatral), além de manterem museus especializados
em assuntos como arqueologia, histdria judaica e desenvolvimento da terra de

Israel,

Festejos de todas as especies, desde os dias
feriados até casamentos, bar-mitzvas e
aniversarios, sdo planejados pelo kibutz para toda
a comunidade. Com o correr dos anos, 0s kibutzim
desenvolveram formas singulares de comemorac¢ao
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dos feriados religiosos e nacionais, e também dos
festejos de cardter pessoal. As festividades
agricolas e relacionadas as mudangas de estagéo,
que eram comemoradas nas épocas biblicas,
foram revitalizadas através de cangbes, dancas e
artes.

As criangas, durante a major parte do dia, se encontram com seus
companheiros de idade, em instalagbes especialmente adaptadas a cada grupo
etario. Crescem aprendendo o valor e a importancia do trabalho, e sabendo que
cada um deve contribuir com sua parte. Desde o jardim de infancia, o sistema
educacional enfatiza o valor da cooperacéo na vida diaria, e desde as primeiras
series da escola primdria as criancas recebem tarefas e tomam decisfes a
respeito de seu grupo. No principio, as criancas desempenham funcdes dentro do
seu grupo de idade; depois, v8o assumindo certas responsabilidades dentro do
kibutz, e, na época da escola secundaria, dedicam um dia inteiro por semana ao
trabalho em um dos ramos da economia kibutziana.

A estrutura do kibutz permite, e isso € intencional, a transmissao dos seus
valores, do seu modo de vida, que é assim, hoje, em razéo da histéria e do
proposito que teve através dos tempos. Para manter {al estrutura, o cuidado com
as criangas, o papel que tem a educagao & essencial, assim como a transmissao e
valorizagdo dos aspectos culturais, como acontece na Beit Sefer Shelanu.

Pelo fato de os kibutz hoje fazerem concessées, serem mais “abertos’,
receberem pessoas de fora e alguns de seus membros trabalharem fora, existe o
receic de que sua ideologia se perca. Por outro lado, acreditam também que a
capacidade de fazer concessdes e se adaptar é o segredo de sua sobrevivéncia,
mas & necessario manter sua natureza democratica, e o espirito de voluntarismo,
responsabilidade mutua e idealismo presentes em seus membros.

Os kibutz com sua criangas, assim como a experiéncia dos jovens no Rio
de Janeiro, no contato com uma sinagoga ortodoxa e o trabalho na Beit Sefer
Shelanu s&o iniciativas educacionais em busca da manutencéo dos valores
daquele grupo, de encontrar espago onde suas crengas possam ser manifestadas,

onde o legado possa ser transmitido.
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